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RANCES DEE havia pro-
mettido a si mesma néo
trabalhar mais com Joel
Mc Crea, o seu marido na

vida real. O Cinema, entretanto,
tem as suas severas exigencias, e
Frank Lloyd scube empregar argu-
mentos convincentes, que resulta-
ram na harmonia inequalavel exis-
{enfe na interpretacdo dos dois es-
posos em ' Wells Fargo’’, que com
o titvio de "Uma Nacio em Mar-
cha’’, ¢ o ""Cine-Romance’’ deste
numero. Es'a pagina focalisa um
instante suggestivo daquelle filme,
em que appafecem os dois espo-

s0s na vida real..,
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Frances Dee e Joel McCrea...........

Flash Gordon no planeta Marte........

Chronica, por Luiz Moreno............

VENENO, filme francez, interpretacdo de
Charles Boyer e Michele Morgan.
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Hollywood olhando para o espelho.

Bette: Davis. ... L. ..

Os que vivem no Ecran — Shirley. .. ...

Usma Nacio EM MARCHA, Cine-ROMANCE
com Frances Dee e Joel McCrea. .

Cesar ROMEr0 . it b uleimaa) s ol =i ats e

Us SIMPLES AssassiNaToO, filme da Warner
com Edward G. Robinson e Jane
Bryan. ..

Ilona Massey .. ..ot von e vne v v come

FELLA MERECE Mmusica, filme interpretado
por Jack Hylton, June Clyde e outros

TRES GAROTAS SABIDAS, filme da 2oth
Century Fox, com Alice Faye, Joan
Davis e \inrjm'ic VWeawver. s - e
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Os NOSS0S AMIZOS € Ieﬂ:o:'es mais uni.!;t'-

de grande interesse para os jan.r, que"

ceiro Conc urso Uma Semana, realisado pelu
“‘sceNa MUDA’". Desta vez, o Concurso tem

a omgmahdade de ni#o apresentar caracten-» .
sacBes e sim, posés especiaes dos proprms =
astros, pelas costas. Quem nao conhece uma

pessoa armga, vista daquella maneira ? Vendo,
durante annos, os idolos predilectos, nao é
difficil dizer, immediatamente, os nomes daquel-:
les que apparecem no ' '

TERCEIRO CONCURSO UMA SEMANA,

que terd como premio Uma dssignatura de
um anno-da scENA MuDA’’, para o vencedor,
que serd escolhido por sorteio. E’ importante
mencionar que somente serdo acceitas as so-
luges acompanhadas do vale para a resposta.
No concurso anterior, muitas respostas foram

eliminadas por nio preencherem esta forma-
lidade.

A correspondencia do Concurso devera.

ser dirigida a:

Snr. Redactor de ‘‘SCENA MUDA"
(Concurso. Uma Semana)
Rua Visconde de Maranguape, 15
Rio de Janeiro

A solucdo certa serd publicada em nossa.

edicdo de 27 do corrente e as respostas serao
recebidas até o dia 24 deste mez.

ork

dedica seu numero de
amanh3 ao Cu'-cult-o _ da
(Gavea e ao

Campeonato do Mundo. |
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CAPITULO TREZE -
O MILAGRE DA MAGICA

Ainda tonto pela explosio, .
Flash Gordon vé Azura seriamente
attingida, e que faz gestos de
guerer dizer alguma cousa. Na
realidade, a bella feiticeira dese-
java apenas pedir perddo pela
sua maldade, e da a Flash a
sua oaphira. Immediatamente,
Flash Gordon wvae procurar os
homens de barro, aos quaes da
novamente a forma humana,
usando a magica da pedra mys-
teriosa de Azura. :

Sabendo, em seguida, que Ming
pretendia armar os Homens da
Floresta, para fazel-os combater
os antigos Homens de Barro,
Flash toma wum wvehiculo. mar-
ciano, com o fim de investigar’
cuidadosamente sobre a veraci-
dade da informacio, e, durante
a sua expedicio, enconfra varios
aereoplanos de bombardeio mar-
cianos, carregados com bombas
e demais apparelhos de guerra.
Munindo-se de um para-quédas,
Flash consegue descer nos pro-

prios avides inimigos, derruba
os arfilheiros, e penetra na ca-
bine, onde empenha-se em feroz
lucta com o piloto. Descontro-
lado, o apparelho vae chocar-se¢
contra. um rochedo. ..

CAPITULO QUATORZE

Depois. de vencer o piloto,
Flash reanima-se e consegue
manter o controle do appa-
relho, O wvalente wviajante da
terra forga, em seguida, o pi-
loto e o artilheiro a se ren-
derem, e leva-os, para a terra do
Homens de Barro, onde o piloto
enconfra um seu irmio, perdido
ha muito tempH.

Flash Gordon e o piloto, entio,
planejam ir ao Palacio de Ming,
il_'.!dl:}*FiﬂE:h como pretenso pri-
sioneird do piloto. No Palacio,
Ming, sabendo-se livre dos fei-
ticos de Azura, prepara-se para
cer coroado Imperador de Marte:

porem Flash interrompe a ceri-
monia, expondo aos nobres reu-
nidos todo o negror das infames
actividades do homem que ia ser
Imperador. Desesperado, Ming
atira-se a Flash Gordon, domina-o
com o auxilio de suas artes magi-
cas, e, usando o corpo do seu pri-
sioneiro como escudo, desappare-
¢e por uma porta secreta, de onde,
logo depoils, annuncia victorioso:
Flash Gordon morreu. . .

Terd realmente Flash Gordon
enconlrado a morte?

A  continuagio, na proxima
i J
SceEnNA Mubpa”,

s s gty e LY i 3 R

YLl e T e I R TSR

B T el gty B B oy S A R A s

e e —

e



'|
4
|

T

SRR

CEM ANNOS DEPOISL..
1938. . .1928. ..1918...1908. ..

De dez em dez annos, a grande massa dos que vivem do Cinema
para o Cinema e pelo Cinema, olha para fraz, sentindo a necessidade de
renovar as sensacoes mesmo no ambiente de ridiculo que sabem eneon-
trar. Quem é capaz de recordar-se, com seguranga, do que o Cinema
fazia naquelles tempos heroicos, em que a sinceridade procurava sup-
plantar o artificio?. ..

Nzo seriam hoje talvez um ultrage, aquellas faces horrendamente
maquilladas, aquellas saias compridas, aquellas calgas apertadas, aquelles
chapéos de cbco dos galans masculinos, aquelles ‘mesmos chapéos que
ainda alcancaram a epoca do Valentino sensacional ?

que serdo entdo os maravilhosos filmes de hoje, quando daqui
a dez, vinte, trinta, cincoenta annos, nds mesmos, os nossos filhos, os
nossos netos, os contemplarem por acaso, quando estiverem, como o0s
fans de hoje, entediados pelo. Progresso e desejarem reviver as emogcoes
passadas? Como considerardo o Robert Taylor de hoje, bello e jowial,
ou o Clark Gable masculo e sympathico ? A Greta Garbo mysteriosa e
esgalgada, ou Eleanor Powell saltitante e nervosa ! Sobre o assumpto,
uma grande revista americana dedicada exclusivamente a cousas do
Cinema, iniciou uma interessante enquéle entre os proprios membros
da colonia cinematographica, sobre as opinides particulares a respeito
do que pensam ser os astros e estrellas dagui ha cem annos.

Samuel Goldwyn é partidario da denna repleta, a mulher torte, pos-
sante, solida, voltando, em summa, aos tempos da Pina Menichelli, Ber-
tini e outros gigantes d'antanho. Razin: o Cinema, entdo, sera em relevo,
em cores, e necessitard de formas realmente apresentaveis. Clark Gable
parece tambem commungar da opinido de Mr. Goldwyn, pois a sua
estrella serd como Mae West, .. 3 :

Paul Muni, antigo’ actor de theatro, opina que nao haverd mais
Cinema. espectador, em casa, assistindo ao theatro, felevisionado.
Vinganga de actor... '

Gary Cooper diz simplesmente que a vedette de 2038 andara:. .
nda, ou, pelo mencs, tera bellas pernas. Influencia ainda de HMarrocos,
com Marlene? As opinides dividem-se, vestindo e despindo estrellas,
fazendo-as de longos bigodes, como pensa Mae West, collocando-lhes
cabellos phosphorecentes, como julga Mary Pickford, pondo-as a andar
sobre as maos, como Harpo Marx, e uma infinidade de disparates que
NFo sdo mais do que ligeira desfoira dos que, com amargura, veem fugir
os verdadeiros tempos aureos, que foram os da mocidade; e i1sto porque
a enquéte ndo focalisou nenhum dos new faces de 1938. Como sera, emfim,
5 Cinema, em 20387 Sera possivel andar mais alguns passos? Como
era o Cinema .em 19087 Teria sido possivel — pensavam naquella epoca

andar mais algum passo?

Lurz MORENO

Rio de Janeiro, 14 de Junho de
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~  Libertadas de

fuiam o carrega
pelo ‘cagador Hardy, esta

~ invadindo os passadigos € a

rinheiro, mais incauto d
quando entdo’ percebe qu
nheiros luctavam ja pela.
_poniveis. Depois de
- mente alguns passageiros,
_Williams, Blackie, e ma
.~ uma ilha deserta,: que;,

habitada pcr malaios: deg
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Dorothy julgava serem aquelles os unicos sobre-
viventes do naufragio, porem Hardy e Relampago,
um _ cosinheiro: de bordo, haviam tambem consegui
attingic a ilha por outro lado, chega ‘habita
dos-indige ' e
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vindo, logo em seguida,
vae investigar, €, com n
Dorothy, que estava sendo atacada por Blackie ‘e
um marinheiro. Os dois homens brigam ferozmente e
durante a lucta, encontram a  morte nos: rochedos

Satisfeita com o encontro yemficado”cbm- S se
protector, Dorothy sente-se mais segura e permitte
que Hardy se afaste um pouco, para Inspeccionar
a ilha. Antes nio o houvesse feito, porque algum
indigenas cercam a4 moga e levam-na para loc al des
conhecido, ~ escondido,(pela densa folhagem da 1ilha,

Vejam o proximo  episodio. : =4

1938 + N° 899 « 22° do 18°
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(LE VENIN)

Producgao

AnDrfEE DAVEN
De uma peca de
HENRY BERNSTEIN
Interpretagao dé
CHARLES BOYER e
MicHELE MORGAN
Direcgdo de
MARC ALLEGRET

Gabriel Pecaud tem
trinta annos — trnnta
annos passados em uma
existencia tranquilla, na
pequena mas movimen-
tada cidade de Pau. E’
o modelo dos homens
trabalhadores,

as preoccupacoes das suas

dividindo

tarefas entre o servico
€ uma jovem esposa,
terna e comprehensive
creatura, que tudo ftazia
para vel-o feliz. Gabriel ndo ti-
nha ambigSes ¢, para elle, a
felicidade era conseguida por bem
pequeno preco.

O cunhado de Gabriel, Gilbert,
eniretanto, parece ter sentido o
effeito da felicidade reinante no
lar da irm3a; e, indo a Paris, fica
noivo de uma bella e insinuante
creatura, — Frangoise, umajovem
FFH'E!H\;E‘..

apesar da sua pouca edade

estudante parisiense.

de-
zo1to annos — Francois leva em
Montparnasse uma vida com-
pleta e extremamente livre. O
jovem Gilbert soffre enormemen-
te ao ter conhecimento das
aveniuras que eram 0 principal
mo.ivo da vida da noiva. En-
che-se de ciumes, sentindo todo
0 -peso da sua infelicidade.

Gilbert confia as suas maguas
a Gabriel, pedindo o seu auxilic
em tdo doloroso transe. Penali-
sado, Gabriel promette-lhe que
trataria do assumpto em uma
de suas proximas viagens a Paris.
E, na realidade, Gabriel parte
para Paris, disposto a auxiliar
efficientemente o irmdo da e-.
Posa. . .

Os acontecimentos tomam, en-
tretanto, uma caracteristica bem
bhella, 1n-

. #

jovem, nao e Liiiltll

diversa A ]“I':H‘N"Hl.'-:L'.
sinuante,
tecer uma rede de seduccio em
torno a personalidade bisonha
{li] I“l“.‘\‘i”k‘i;”“" (;;llll'icl. Il
pouco, esta inteiramente seduzid.
pela linda parisiense, que possue
uma qualidade excepcional que
muito o attrahiu: — a franqueza,
que attinge ds raias da perver-
sidade.

A tarefa de Gabriel estava
terminada, porem elle sente que
alguma cousa o retem em Paris.
Frangoise ja tem o noivo esque-
cido, inteiramente entregue ao
trabalho de conquistar o rude
Gabriel, que viera tio sincera-
mente arrastal-a para o caminho
do bom senso. Juntos, passam al-
guns dias no campo, dias que sao
uma recordagdo dolorosa para o
cunhado de Gilbert. quando re-
gressa 4 provincia.

Novamente, porem, elle acha
pretextos de

vigar a Paris.




__--sema. mae, que‘-' um" eqmmni”dQ'.

P

:a]guem seja’ mais amad.o .db_'Qua..
elle. Sdo os lagos que a terna |
esposa - .extende em torno delle,'.'-'-.;_ '
e que O prendem, -afmal e

Fra.nc;mse adwnba tudo, sen{'.e

MICHELE MORGAN.

E’ com enorme surpresa que
vem a saber Frangoise tem .
um amante; e, desapontado com
a cruel descoberta, volta inespe-
radamente para Pau, onde passa
a evitar por todos os meios O
cunhado, ja& um pouco esquecido

da noiva infiel.

Aquelle amor violento, forgo-
samente, deveria influir no anime
do antigo Gabriel, trabalhador
infatigavel, amante da familia
o elemento respeitado mac idade.
Nio é o mesmo. Negligencia com
Os seus negocios, Nao parecendo
mais o outro homem activo e

enthusiasmado. E’ a propria cravarem-se no seu coragao...

esposa quem percebe a transfor- Francoise nio sabe wmentir,
macio e o aconselha docemente mas tambem nio sabe ser fiel.
a voltar para Paris, sentindo Por causa da amante, Gabrield
que alguma cousa haveria que soffre tormentos crudelissimos,
transformara completamente o mil vezes mais duros do ‘que os
esposo amado. . . Gabriel acceita inflingidos por ella ao seu in-
o conselho; e parte novamente feliz noivo. E’ um veneno que
para a Cidade Luz, onde vae se apodera lentamente da alma
encontrar a sua Frangoise, como do antigo trabalhador, absor-
sempre, entregue 4 sua vida des- vendo todas as suas energias,
regrada, no meio de companheiros consumindo todos es seus mo-
de baixa condicdo social. Tudo mentos. Francoise é cada ‘vez
Gabriel acceita, obsecado pele mais victima do vicio.

amor impetuoso que sente pela

diabolica creatura. E elle arre- &

bata Francoise dos seus compa-

nheiros, novamente estabelecendo- A alma de Gabriel esta enve-
ce uma ligagdo entre Os doi.d nenada pelo ciume. O Destino,
Gabriel mais atormentado do que porem, escrevera que elle estaria
nunca, porque sente, cada vez proximamente empolgado por um

mais, as garras atrozes do ciume novo sentimento. De longe, a es-
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~— Do alto desta sacada, nés te contemplamos, Cinelandia. . .

Do alto da sneada, quatro creaturas graciosas: confemplam
a regido fascinante da Cidade Maravilhosa, durante um pequeno
intervillo das aulas de inglez. Tartamudear a lingua de Shalks-
peare, emquanto, alli em baixo, fervilha a vaidade, a Moda, o
desfile fantastico do Cinema, é um crime que...

Mas o reporter tem a sua attengio despertada para 0_cava-
Ineiro correcto, com ares de aristocrata russo, que passeia dis=
plicentemente, Aquella physionomia nio lhe ¢ desconhecida. Ah

— Mister Mischa Auer! Por aqui?

— Sim, meu caro. Estou a ver Leonidas longe das Ther-
! »
mopylas, . .

— Leonidas? O jornalista julga que Mischa Auer ainda
estd sob a influencia lunatica de algum papel desempenhado.
Mas o Principe russo de quasi todos os filmes, explica :

— Em quem éque tode o Brasil pensa agora, sinio em Leo-
nidas o irrequieto foward brasileiro, clussiticade de fantastico,
fulminante, diabolico, demoniaco, em suas jogadas, que derruba-
ram & esperanca da Polonia?

— Realmente. Leonidas hoje é uma bandeira de victoria.
Mas. .. as Thermopylas? E os trezentos spartanos?

— Meu caro amigo ,loek! O que & aquillo sinfio um verda-
deiro desfiladeiro aquele meio fio deixado pela Prefeitura, em-
quanto concertam as calcadas, alargando-as? Veja aquellas mo-
gas, como fazem prodigios de equilibrio, para passarem enftre
o bonde que deslisa, vertiginoso, e os montes de pedras e os tra-
balhadores. Sempre faceiras, com um sorriso para o photographo,
la' viio ellas, gentis equilibrando-se. E’ uma pequena emocio
no tedio da tarde cinzenta escolher aquelle pequeno desfiladeiro
estreito ondé, pelo menos chamam a attencio dos gregos e troyva-
nos que assistem ao desfile, ou que voltam-se para vel-as passar,
detendo a marcha. ..

— Dlas, Mr. Auer, a Cinelandia nem sempre é assim. ..

— Quasi sempre. Mr. Reporter. Quando nio tem, dentro
do logar commum do seu vae-e-vem o hiato emocionante de um
meio fio vagabundo, distrahe-se, conjugando aquelle verbo tao
agradayel 4s vezes, tio amargo muitas outras : esperar. Veja,
Mr. Reporter, aqui, alli, acold, sozinhas, em companhia das
mamdes, junto com as
amigas, delicado lorgnon
entre os dedos, que fa-
zem ellas sindo esperar
sempre, condemnadas a
fazel-o eternamente por
zflgucl_n. A Cinelandia
¢ brilhante, mas olhe
aquelle gary, limpando
talvez uma poga de la-
ma. Nesta regiio fasci-
nante da tua cidade, em
ponto menor do gue a
Broadwa y scintillante,
ha, em verdade, os que
Vio ao cinema, burguez-
mente, para fazer a di-
gestdo, o= que, como
aquellas  creaturas que
vés alli, esperam, e ou-
tras que descem 4 cida
de e vio ao cinema do
lado de féra, ..

_— Mr. Auer, como
assim 7
'—O]]'H.', la ao ]t‘}llgl.:
agquella creatura isolada
do mundo, em um ban.
co  lendo. E, agora,
descamos um pouco: esta
cutra, vendo a fita no
cartaz., Paremos um ins-
tante. Veja aquella ou-
tra, que depois de exa-
minar attentamente os
cartazes dos cinemas, &
calmamente o enredo da
ita na sua revista pre-
dilecta. .,

LUIZ MORENO
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Hollywood, Junho de 1938: —
HModas: — Nenhuma mulher, in-
felizmente, tem o poder occulto
e precioso de prever de qual
fonte surgirA a proxima Moda !

Nesta Primavera, por exemplo,
temos um certo tom de azul...
simplesmente porque um dese-
nhista, tendo ido a um hospital
consultar seu medico, gostou da
cor dos olhos do esculapio |

Outra moda curiosa é a que
lembra o eirco, o carroussel de
todos os tempos. E por .que?
Apenas porque foi sob o -toldo
de lona de um grande circo, que
o desenhista de modas encontrou
a Inspiracio. ;

Todas essas joias orientaes, que
circundam os pulsos, os dedos, o
pescoco, as orelhas das mulheres
mais elegantes do mundo é apenas
o resultado da gritaria feita pelos
jornaes de todo o universo a res-
peito da guerra Sino-japoneza.

Tambem os vestidos de muita
simplicidade estdo em grande voga.
Sabem qual a razio dessa nova
moda ? A preferencia que a  esse

typo de wvestuario dedica a fa-
mosissima e elegantissima du-
queza de Windsor !

&

O celeberrimo desenhista de
modas Orry Kelly teve, ha dias,
uma boa 1deia para um casa-
quinho verde, que Olivia de Ha-
villand esta vestindo no scenario
de Four's a Crwod, no studio da
Warner Bros. Contou-me Kelly
que a inspira¢do nasceu, quando
esperava, na sala de recepgio de
um grande hotel, certo fabricante
de tecidos. Nio tendo como en-
cher o tempo, comecou a observar
os casaquinhos cintados dos boy.r.
Resolveun combinar com esses ca-
saquinhos a jJA wvictoriosa saia

justa. E eis como nasceu uma
nova ‘‘linha” feminina !

|".-1‘--lh\
e fn

O vestido ondeado, com cinto
duplo, que o famoso figurinista
Milo Anderson estd confeccio-
nando para a lourissima Marie
Wilson vestir no scenario de Boy
Meets Girl, primeiro film de James

agney, apoz sua longa briga
com a Warner Bros., foi inspi-
rado — segundo explicou o pro-
prio Anderson, quando desenhava
os: vestidos “historicos’” para o
extraordinario e espectacular film
The Adventures-of Robin Hood.
Descooriu que podia tirar cousas
lindas e bem modernas dos ves-
tuarios da epocha do rei Ricardo
Coracdo de Ledo.

#

% JoanPerry, da Columbia, com

um harmonioso conjuncto, em

cor preta, constandoe de um

chapéu de feltro crystal, typo

boina. O vestido ¢ de velludo,

de blusa justa, atacada na frente
com fita de velludo.

¢ A' direita — Rita Hayworth,
da Columbia, tem um beilo cha-
péu de velludo preto, de copa
beém alta, adoinado por tres cor-
does dourados, e um véo ca-
hiqdc sobre o rosto, que sio,
alias, os unicos enfecites deste
simples e gracioso modelo.



Mabel Tood vae apparecer
cOINn, Imn l'-]lli]ﬁ() I}E'.IAH. I“{l]'ll‘l(]. Chs-
tampado, com desenhos grandes,
no film Goeld Diggers in Partys,
proximo musical da Warner. Por
que esse estampado? Simples-
mente porque 0 ndo menos famoso
desenhista Howard Shoup visitou
certa vez, um club nocturno, onde
se apresentava um numero de
bailado cujo thema era ligado a
aventuras nos “‘Mares do Sul”.
Logo descobriu que o5 estampados
coloridos, quando photographa-
dos surgiriam magnificamente.

Cada wviagem que um dese-
nhista faz, cada liveo que &, toda

i D e e i ] s g v e B ST A B L
d I r £
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pessoa que encontra, tudo, em
summa, podera ser motivo para
uma Iinspiracgio e influir na pro-
xima moda.

Belleza: — Quando Bette Da-
vis, a artista mais premiada
pela Academia de Arte e Sciencia
Cinematographica de Los Ange-
les, surgir como uma belleza de
1850, no film Jezebel, que acaba
de ser filmade nos studios da
Warner Bros:, em que ha wuma
scena iﬂ(iif{lll{]'ﬂ (lllL" Cl‘ii'ﬁ 5C Tel e
l..'”l."-"lli.l'“l* COIT (0] |1£'\n1[_'l|‘il{]_{'l e
no caso George Brent—Ilembrem-
se que ella da ligeiros beliscdes

nas faces afim de que fiquem ro-

sadas. Tambem morde os labios,

para tornal-os mais vivos, ru-
bros e palpitantes.

Quao melhor seria, se muita
moca de hoje seguisse esse sim-
ples methodo da adoravel Bette
Davis, em vez de estar reforgando
a todo instante, a sua “‘dose’” de
rouge. Porque, infelizmente, mui-
ta moca de hoje ndo sabe applicar
o rouge. . . nem ha ninguem capaz
de as fazer aprender essa arte
tio simples !

Aquellas que encontram diffi-
culdade em espalhar o rouge
sobre toda a area facial, poderdao
acceitar, querendo, outro conse-
lho — este de Ann Sheridan, a
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turbadora belleza morena dos
- de Hollywood.
nn Sheridan consezuiu acer-
* na escolha do melhor pé de
arroz. E' de um tom rosa muito
escuro e usa-o como se losse
rouge.

Depois de o ter applicado sobre

x et
o Eu de arroz commum, espalha-o
SO

re as faces ccm uma pluma

= finissima, especialmente prepara-

~do, proseguindo no trabalho de-
licado, até que o pd roseo ter-
mine levemente, nos cantos do
rosto. Em seguida retira o su-
perilio, usando uma escova de
cabello, ndo tdo macia como a de
uma pluma.

E o resultado disso é que o
make-up terd a apparencia mais
natural possivel.

s

Jane Bryan, a mignon estrelli-
nha da Warner Bros. que, em
get‘;ll. kS O Setl 1"0“5'@ G ]JH,',"-‘:EI.,
declara que se obtem um melhor
resultado, applicando essa pasta
directamente sobre o pdé e em
quantidades tdo diminutas que
mais facilmente pode ser espa-
lhada sobre as faces. Quando
o excedente de rouge precisa ser
removido é melhor lavar o rosto
todo de uma wvez e recomegar a
operacao, donicio. Ao fim de
alguns dias obtem-se a necessaria
pratica para ndo ser preciso re-
petir esse trabalho.

O rouge em pedra, tambem
muito usado, devera, natural-

mente, ser passado sobre o po
de arroz, por meio de uma pluma.
Deve-se, porem raspar bastante
a pedra, para que a pluma con-
t
S

0 mesmo possa, mais ftacilmente,
.El:)ilp'[)[lCE!.dO e nunca ‘‘esfrega-

2 na epiderme.

Deparlamenlo de Cosinha: —
Vocés que véem, a cada novo
film de Jane Bryan, cmo se
desenvolve admiravelmente bem,
essa estreliinha de Hollywood
figuem sabendo que carne é cousa
ue elda come rarissimamente.
m todo o caso ndo deixa de
comer, compietamente, esse prata
que para muitos é absoiutamente
indispensavel diariamente! Assim,
Uma vez por semana encommenda
4 sua cosinheira um mend com
carne. Damos aqui um exemplo
de menu bem controlado e que
nos foi dictado pela propria Jane
Bryan:

tenha boa quantidade de pdé e

1.° almoco ou café malinal:

§ Bananas com cereaes ndo cosi-

nhados

"8 Piao de centeio, torrado.

Laranjada.
Café simples.

Almoco:

# Peixe e arroz, em conchas,

‘Bolinhos quentes, de farello.
Salada de batatas com cencuras.

-l Macarrao a4 bolonheza.
] Ameixas pretas.

Janlar:

Coclctail .

o Prato vegetariano com ovos co-
| zidos. ]

Salada de peras e quetjo.
Pastel de manteiga, escossez.
Cha com limio.

. Novidades: — A maior sensacio

} Tﬁle ‘eada Primavera & o solenne
L = e - ]
jantar offerecido pela Academis

de Award, para a annual "dis-
tribaicio de premios as estrellas
astros, directores e productores.

Este anno, como de costume,
o jantar teve logar no Baltmore
Bowl.

Sempre, nessa occasido, as mais
altas personagens de Hollywood
apresentam suas toilettes mais
elegantes. .

Intre as mais notadas figuras
femininas do ultimo jantar Lﬁ:stah
caram-se:

Mme. Jack Warner, esposa
do Vice-presidente, encarregado
da produccdo da Warner Bros..
que for muito elogiada por sua
toilelte. Recebeu tantos cumpri-
mentos quanto seu famoso ma-
rido, quando lhe foi entregue a
estatueta de ouro, devido a ter
sido o productor do maior film
do anno: Lmile Zola'ly |
Warner apresen-
tou-se vestindo toilette prefa,
justa, sob capa tambem justa,
de la preta, abotoada, de alto a
baixo. Todo o chic dessa toilette
sSe I‘ESUTHEZI 2in uma gi‘:lndf,‘ (eI |
encarnada, de seda, que devia
ter bem seus vinte centimetros
de diametro. Collociara-a na ca-
bega, presa de um s6 lado, como
se costumam usar os modernos
chapéos.

Mme t Pat O'Brien, conhecida
como a mals chic das es-

Mme. Jack
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posas dos astros, vestiu uma
toilette de crepe encarnado e
rosa. Era de linhas justas e tinha
uma franja larga, que prendia
no hombro direito, cahindo sobre
o lado esquerdo, até o limite da
saia.  Uma capa, combinando
com o vestido, tinha enfeite de
l‘il]'}nZIl []l‘ilt{!il(l;l ¢ era (I!'El])cﬂdﬂ.

Diclk Powell se mostrava ra-
diante, nesse jantar. Pudera, nio!
A seu lado, sua esposa, a bella
Joan Blondell, era alvo de elo-
giosos commentarios, pela belleza
de seus olhos, seus cabellos, sua
pelle e a elegancia de sua toilette.

Joan vestia jersey de chiffon
branco, drapeado e modelando
sea corpo perfeito, segundo o
estvlo gregn, Os enfeites eram
t]{.' |'l:[1|'l]'i] I]l'ﬂ NnCcit .

Todns os presentes ao mesmo
jantar admiraram o cabello de¢
Lola Liane, qite comecava como
o penteado de um pagem, mas
acabava em um grande rollo,
lormade  por pequenos cachos
superpostos, tendo, na Irente,

e

uma coroasinha de pedras mual-
ticores, Pequenos cachos tambem
cobriam as temporas. Seu ves-
tido tinha ¢ corpete prete e sobre
elle um leve tecide, como (fild,
branco: a sala era bem rodada,
de taffetda preto e sobre ella um
tecido egualmente leve como o
[1l4, porem preto.

)

Sio as ultimas novidades sobre
moda, belleza ¢ mundanidade
desta fantastica Hollywood !

Esperem-me na  proxima se-
IMana. . .

Linpa LeaTnH
- R S
MARY BRODEL

(NOVA UNIVERSAL)
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NO ECRAN

Aproveitando o sabbado — dia
de tolga total para mim — rumei
para Fox Hills, onde uma'v ez mais
1a ver de perto do prodigio cinema-
tographico: — SHIRLEY.

Duvidas graves me assaltavam
ap me encaminhar ao encontro
da incomparavel estrellinha. Che-
guel a imaginar uma scena de
sainete, e .\pl:c‘a\ a, perfeitamente
a mim mesmo, a attitude de Mr.
Bill Seiter, o director, que se
arroja aos pés da menina dos
cachos de ouro, emquanto um
exercito de auxiliares technicos,
munidos de bonecas e bombons,
supplicam com voz lamuriante. . .
a esmola de uma expressio
cinematographica.

Mas Shirley nao precisa d’essas
cousas. E’ tudo invencdao, o que
se conta a respeito della.

Shirley é uma caixa automatica
de emocgdes. cujo centeudo se
derrama em todas as dire-
cehes e para a agonia (em certos
casos) dos cerebros que a cir-
cumdam . E que, como Eleonora
Duse, como Sarah Bernhardt
ou qualquer das grandes tragicas
de nossos tempna. a r,-equcnum
figura das covinhas deliciosas é
verdadeiro fogo de artificio na
arte da emocdao e tambem sabe
lmter com o pésinho no tap'.,tc

e deixar-se levar, como qualquer
gr'mdt‘: artista, pelos |mpul-0~>
mais repentinos e os desejos mais
triviaes.

Uma entrevista com Shirley
Temple € algo maudito, em Hol-
lywood e ndo tem parallelo pos-
sivel. A Twentieth-Century-Fox,
com quem se encontra preza
por contracto, guarda-a zelosa-
mente como guardaria Aladino
sua lampada maravilhosa.

Shirley, porem, tem o direito
de pedir sorvetes, sorvetes, sor-
vetes em pleno inverno e nin-
guem duvida que os tera nem
que seja preciso mandar buscar,
em awvidio, de Nova York. Para
cessar suas lagrimas se atirariam
ao solo, rebolando sobre o tapete,
arrastando-se sobre o lclgedn
os maiores figurdes do execulivi
sem pensar no vinco impeccavel
de suas calgas.

Por tudo isso e por outras razdes
ainda mais fortes, ninguem poderé
se approximar denodadamente
da prodigiosa creaturinha, sem
sentir emccido ultra-colossal. E
Q;hlrie.v em ultima analyse, nio
€é mais do que uma hnnu;mnlu
perfeita, que sabe dizer mais
do que “papal’”’, “mamii’, e
tambem sabe dansar e cantar
como gente grande. Mas, alem
de tudo isso, uma entrevista com
Shirley da ao jornalista oppor-
tunidade de se approximar da
estrellinha e depositar em suas
faces rosadas um beijo de ami-
zade.

Nosso dialogo foi breve, porem
succulento: lm principalmente,
SINCEero e a altura das Circums-
tancias :

IDAIDIC

IR

FMIPLIE

B B g

— Hell6, Shirley... Entdo?
Vocé gosta de cinema?

— Humm... As vezes é bom.

E logo, a inquieta garotinha
me ;*.lu{_,untcl, muito seria:

— Vocé é jornalista. .. e falla
hespanhol ? — Faz um geste dis-
plicente e, depois olha, rapida,
para uma senhora, que lhe da,
4 distancia, conselhos wurgente;
e mudos. Shirley estd louca para
rir e fazer-me wuma caretinha
pondo a lingua de fdra, porem
prefere resisticr e ficar muito
seria e quieta, 4 altura das cir-
cumstancias. E, nesse instante,
justamente, verifico que ella esta
a altura de uma verdadeira estrel-
Iil. (_lll{', fIlTillltil',-i NVEZES, ITUTIit
entrevista, resiste a tentacdo
de rir da nossa tarela ou de nos
descompor pura e simplesmente

Desejaria  perguntar-lhe, em
tom paternal, sobre a edade
exacta que tem... suas impres-
oes sobre a vida, porque sinlo
que ella yviveun mais do que Dio-
genes, (|||;|n-:i-1 tinha oitenta an-
nos. In mente sinto torte deseio
de contrarial-a, para que diga
a verdade, provocando-a para
jue imcec I'L'\'l..‘ll..' 05 hl.'i__"i‘t‘t]'lq t.qi.‘ St
cieta, quantas vezes ftez chorar
de raiva o sea director. Mas
contenho-me, a tempo, por pie-
l'ilt!';', JIUI'(I'HL' Ilu'-‘i” !lllL'l"-'" NVET
caras dGE5 -.l.'li];{‘-u' eI l"n..‘!l' 3 l!l.'
nds dois

:\ \'L"I'{i.lltl.' L e Hi!il'lv‘\' S
habituou a ficar seria e que,
quando .'||:_'L|m jornalista ndao
resiste a tentaciio de ||u applicar
.lI"lliJth quantas carmcias banaes,
;|<| ”cl“ 1']!. mostra o I!il;lilni.r neim
taz fiaw!, como ha tempos. Por
1550 tico pensando se a  poyehé
da estrellinha da 204 L‘('u,‘ur_;;
soffrea uma translormacao con-
tra-produacente.

:‘;llil‘lt'ﬁ\'* [2OTEI L“.!lllilli\.ll\ll Ill,[i .
ama victoria. Executou mais um
passo no caminho da Vida. A
L_‘llll:~'.t‘iCl'|L‘i.'l L.Ial g‘L‘[L‘lhl'iLI.‘th‘! '.t
:.i!l“'\'. il._"._",l”'.'l.* L&) l,'l'UL' l..' il |'lL|.11|.EL'i\r.IL.[l'
coaoque \'('l'lhil a  ser Ler 1|I|I'i.:_,_‘,'il.'
¢oes estellares. A pequena  dos
cabellos  de ouro, o Precuent
thescuro meomparavel ja4  nae
¢ uma bonequinha  que sabe
representar ' uma menina
profissional .

Ha uns dols annos. Shirley
desatou a chorar, quando um
-'H]'t'l‘l'l.l'illh‘ll“ nao resistiu ao desejon
Ik “]l._ Passar *-.1!|,|1L 0s L'&ll.'ill'*h
cedosos, uma mao aspera ¢ tre-
.l'll.l[{l lL‘ Cill? L.LI{T. I}\Hu...]} il I11Ee-
mna que tenho agora diante de
mim com  ares de nyvmpha di-
minuta, sorriria, se passase o
l'!ill{l L'.'l.lk_":l-'lllil '-l]l”k‘ cl l]L‘tlI‘JILrH
cabelleira.  Sorrivia, consciente
do alte tribato.

:\I.l \'L'I'll{.ll{i‘. Sllil'[k'\' Fl.';\'1 (SR g
nu. um sabor de |LLL|‘JL,Li} a0
J"llﬂk'll-‘ contacto.  Mas ¢ um
erro! Iuh nic ¢ verdade que

Shirley, como tudo, na vida,

(Continha na pagina 32)
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ELENCO

Ramsay MacKay Joel HeCrea
Hank — Beob Burns

Justina — Frances Dee

Slade — Lloyd Nolan

Wells Henry O Neil

Mr. Pryor — Ralph dlergan
Mrs. Pryor — AJlary Nash
Talbot — John Jlac Brown
Oliver — Porler Hall

William Fargo — Jack Clar
Dan Trimball — Robert Cummings

(WELLS FARGDO)
Filme ‘da Paramount, dirigido por Frank8Lloyd.
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Era o panico que se estabelecia em S. Francisco e que alcangava tam bem os escriptorios de

locomotiva ainda estava
nos primeiros dias do seu
nascimento. Atravessan-
do o Atlantico, o invento de Ste-
phenson ainda n3o logrira ¢ exito
necessario para levantar capitaes
necessarios a completa distensio
das linhas de ferro pelo gizante nor-
te-americano, jovem ainda, porem
j4 com um futuro promissor. Na
primavera de 1840, a primeira
estrada de ferro americana ndo
1a alem de Batavia, no Estado
de Nova York. Dalli para de:mtc
penetrando sempre para o Oest
bravio, existia apenas a estr: iCl.:l
aberta pelo homem, vencida
pela sua tenacidade.

A’ chegada do comboio, a pe-
quena estacdo regorgitava de
pessoas, anciosas pela apparigio
de um jovem, em quem se con-
centravam todas as attenches.

Nao era o personagem central,
de um grande acontecimento:
era simplesmente Ramsay Mac-
Kay, o logar tenente de Wells
1*.31-60 0 jovem que levava para
Euif:.':mf.e o sonho de um homem
ja edoso, porem senhor de ex-
traordinaria visio do futuro.
O transporte, q;m]qdel‘ que fosse
¢ generc da mercad ria, estava
entregue a4 bravura daquelle
jovem. Delle dependiam todas
as emprezas, delle dependiam
as attitudes em qualquer cir-
cumstancia; e a sua popularidade
ja era extraordinaria, em toda
aquella zona.

Wells. Fargo, a empreza nas-
cente, cujo desenvolvimento pa-
tenteava-se dia a dia, era a propria
concorrente do governo americano.
Centenas de pessoas preferiam
OS seus servicos fpostaes aos
do governo, e, mnaquelle dia,
mais uma vez o melancolico
agente postal de Batavia ndo
poude sopitar a sua colera ao
verificar que pela mala official
haviam chegado apenas tres car-

tas,” emquanto que dezenas de
pesscas aguardavam que Mac-
Kay abrisse a sua mala parti-
calar.

— 0Ol4, Bart, tu aquil — disse
o jovem recem-chegado, saudando
um dos piesentes a chegada do
trem. Trouxeste o gelo? —
continuou. Apressa-te, que tenho
que estar a4 uma hora em Bul-
falo. . .

Os circumstantes admiravam-
se da rapidez com que MacKay
Jc.qcnu'uwlm\'u as suas missoes

epois, com taeshmeios de tmna-
porte...

— Isto, sim, é correr! — con-
tinuou Ramsay. Sahi de New
York em trem... depois, em
trem... depois, navio... e no-
vamente, trem!

As palavras do logar-tenente
de Wells Fargo, ditas para inspi-
rar conflanca, tiveram o condio
de augmentar o assombro dos
presentes, que nao Ppouparam
commentarios ao que julgavam
extraordinario.

— Quatrecentas milhas em dois
dias? ' vear.

Ramsay MacKay, porem, nio
dispunha’ de muits tempc; e um
resistente carro, tirado por dois
Preciosos animaes, esperavia por
elle, pois devia levar a Buffalo
uma carga a que dispensava
muitos cuidados. Pouco tempo
mesmo teve para attender ao
sheriff local, qudm]n este lhe
deu ordem de prisdo, por estar
fazendo livre concorrencia ao
governo, |transportando malas
postaes, com grave risco para
as rendas ps blicas .

— Venha dahi, Ramsay — inti-
mou o delegado.

Dezenas de vezes protestaram.
Ramsay niio se alterou, p:_ui;:,. de
(]LlLlll'_]LlC] maneira, e antes de
mais nada, devia estar em Bul-
falo a uma hora.

— Prenda-me outro dia, capi-

tio — chacoteou com a autori-
dade. Tenho que estar em Buf-
faloa uma..,

E, sem esperar outra resposta,
deu redea aos animaes, que par-
tiram a largo galope, habituados
dquc”an viagens vertiginosas. Na
boléa, Ramsay \LLLI\.M' dava
provas da pericia que lhe havia
conseguido a primazia entre os
mais perfeitos conductores de
vehiculos da regiao.

5

Durante da viagem, um obsta-
culo apresentou-se em meio da
estrada, repre esentado por um co-
che que tivera uma roda partida.

Um* cavalheiro distincts, no
meiy da estrada, solicitou-lhe au-
xilio e, se fosse para Buaffalo, 1 odis-
se que mandassem outro coche
Ramsay, attendendo aos rogos
do desconhecido, dispunha-se a
partir, quando outra solicita-
can subitamente se fez ouwvir,
(lt_m.:,{;[ vz 'i);n‘lithl t]l._‘ _.*,‘ulli” Creéi-
tura que certamente estava no
coche.

Deixa-nos  neste  deserta?
Nao paderia levar-nos a Bafialy?

— CHm  muito gosto, senho-
citan et emas LLeval-as-ia, . .
Nioiriam muito a commodo, pois
a carga...

A ‘l\.u m, entretanto, sem 1;}_1,;11'

importancia  4s advertencias de
MacKay, justamente temeroso
de expor duas senhoras a ver-
iEL.'-.L'."I‘I da sua \'iug'u'.-'n. considerou
dqm”ﬂ apenas uma aventura,
e nsistia no pedido.
Seria engracado... nunca
viajei numa carroca. Mamie,
este 'moco offerece-se para levar-
nos a Buffalo, .,

Ao contrario da impetuosa
jovem, a senhora teve duvida
em acceitar ¢ convite feito, alle-
gﬂndu (que era umia carr :Qa suja.
Ramsay defendeu com ardor o

‘“Ft.”s Fall.t_.rb

seu vehiculo. Era um carro resis-
tente, pcrem nao muito commo-
do mas, finalmente, com auxilio
do cocheirs concordaram em subir
para a carga e, dentro de poucos
minutus soffriam indiziveis tor-
mentos, wvietimas dos tremendos
solavancos que dava o reswrlente
carro da Wells Fargo. ]‘fm_ Butfalo,
”l](lt I}c’llnl'_'(.'ifll"” MIOrarnr as 1||L'“~'i]‘l..'1‘.'l'
das passageiras dec carro grande
NuImero '.'(' pessoas esperava par
\1 l(._]\l\- i..‘lltf'l;b l;_"]l.'E\', ) L'}Ltl'.'!'
ordinario creador do svstema
de transportes que estava avas-
E“{ll;lll'l{. (5 ].:"ilEI{E'El‘Q L:“;lIET‘-\ :'\.H'
(]UL'II.'I |';l|‘il]il '\.'i;il!__"t'i” L!|1.|.L )
jl".'l'n'l.'.ll'l I'l'll,ll]f‘.il"_.l_t,'l'l"' 2l ]”"-Illt].i.]lll
creatura que elle ftransportara,
estabeleceu-se uma forte cor-
rente de sympathia, com a cllt 1
nio concordava, eiitio, a gida
Mrs. Prvor, mae de L‘hl:ﬂ.i. i
linda jovem
Desculpe-me a carreira

procarou justiticar-se  Ramsay,
FARe "L{L'i.\ill' ol j”\'t'l'll Ik !3-'—‘-]'1”| l-f41
hotel

4'\ moca, enlretanto, .|]1hr.|
nao estava refeita da \].15:'111.
a ponto de receber sem um pouco

de wroma as desculpas do inespe
rado amizo:

- - |

Com  descanso e bastante
arnica, logo estaremos restabele

L'il'ﬂ:::_ T

]"\dl”'&l\ 'I!IJI-.].I PO ron t-lIl'
mular mais algumas  desculpas,
.l”L‘g';llu'n que o havia advertido
cla pressa.

Nunca vi tamanha loucura!
censuroa  Justina, Que trazia
nos barris? Quro?

Nio |'i.~;p'uulvu Ramnsay,
calmamente. Ostras! Sim. . . fres-
quinhas. . . directamente de New-
York!

ok

Veltemos, entretanto, ao ponto
terminar da viagem de Ramsay,




e oucamos uma discussdo entre
Mr. Wells, o pioneiry dos trans-
portes e Bradford, um dos gran-
des banqueiros de Buffalo, a
quem Wells procurava interessar
na empreza que elle pretendia
amp.iar.

— Levar um frete por terra
a St. Louis é um sonho, Wells!
dizia o banqueiro, incredulo,

Aquillc estd despopulads. ..

Wells era invencivel em suas
opinides € para cada argumento
tinha um outro, prompto a reba-
ter a incredulidade.

— Lgo se enchera de gentel—
respondeu. E que me diz de
Missourt 7 — perguntou, pre-
tendendo 1nsinuar-se.

O banqueiro era irreductivel,
porem Mr, Wells contava com
um argumento bem mais pode-
roso para convencel-o; e, para
tal. reunira os homens eminentes
do logar em um grande almogo,
que dependia da habilidade de
Ramsay MacKay, que,
como vemos, desempe- Justina jamais
nhara com garbo a sua abandonaria o
ardua missio. Ao breve esposo, con-
dialbgo que o pioneivo solando-o
dos transportes manteve com a sua pa-
com O h.‘tnqucil't‘.-, '.‘-:L‘El_]i.l.l' lavra.

e um  convite, amavel

para o almogo, durante o qual
ceria finalmente annunciada a
surprezi .

\FL'H.IEI-'L'I E55:1 Ill(.'l'\.'i{!;].(_!ik’ - 'I'.l('livi
tenho uma ftome doidal disse
Bradford com tronia

0O nosso amigo Wells € que
tem o .HL'_;_.'.!"._'*.!""

2

Durante o almoco, finalmente,
Wells levantou-se para annun-
ciar a surpresa tdo anciosamente

-

esperada

Senhores. . . els a surpresal
Quero com isto. mostrar ao meu
Amigo € banqueiro Bradford,

e

homem que preza O OUuro, que
o transporte mails rapido pode
realisar verdadeiros milagres para
o bolso e para 0 g .. sum,
& :'__'.-.|.1- II}:iL" '.I(.' :-».ll".'l't'.ll'lﬂl'FH ¢
Juttalo uma '1_-T:L:.'u"'..1 (que  sem
transporte nenhum curo 1nu'lm"l.'t
comprar ostras frescas, W nhores!

lromediatamente, varios crea-
dos entrarvam, trazendo em ban-
dejas, devidamente celadas,  as
]\1'L*k'i'-"-.;| 5 ostras, (que

Rameay havia transpor- :
. : Mais uma vez

tado tao vertiginosameael- Mr . We!ls
te, o grave Triscad do
conlorto da  bella Jus- pifio-ciuhazy.e
: . s ; convencer
tina ¢a e sua mac Brad- R
ford, i_'l'illlLJL* .'||!l'L".'E:n4|.‘.-1' S e Y
do mcllusco, nao poude
esconder a satisfacgdo de que
[icou preza ao ver J seu peticoo
|"I'L'L[i|k't"1.ﬂ. trazido de tdo longa
Jdistancia e em tdo boas condi-
coes. E isto bastou para Wells,
que annunciou aos presentes:

__ Tenho o prazer de comm.-
nicar-lhes, senhores, que muito
breve inauguraremos O SErviCo
rapido de carros para St. Louis...

o

Com esta simplicidade, Wells
conseguiaf assim  inte +um
poderoso banqueiro na empreza
a que dava toda a sua actividade.
Para o problema dos transportes,
rils m-se horisontes bem pro-
mis . embora a tarefa fosse
ardua, e tive que contar, mais
tarde, com serios contralempos.
Um simples carregamento de
ostr: transformado em
arciloso estratagema por o~ .44 Ram-
say chegou ja
era taide.

um hcmem de larga vi-
sio commercial, i
primir vida nova a cen-
fros cujo Progresso seria
bem tardio, entregue aos seus
Proprios meies
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Servindo com lealdade a Wells,
Ramsay era justamente aquelle
que com mais enthusiasmo fazia
a propaganda dos meios de trans-
porte que estavam introduzindo
nas regides embrutecidas e len-
tamente populadas. Entretanto,
a grande massa dos elementos
['&DHHI]I(IOI'BH do capital ainda per-
manecia incredula, deante dos
obstaculos que a prcpria natu-
reza antepunha aos mensageiros
e ao proprio Mackay, tido como
1|1\'E!]Ll\ El 21m suas Tlllﬁ*‘;Oc‘i 3
Outros, comtudo, manifestavam
certa confianca nos novos meios,
preferindo-os em detrimento aos
que eram offerecidos pelo Go-
verno.

Dias depois da sensacional
surpresa preparada por Wells,
o pae de Justina, Mr. Pryor,
aguardava o resultado de uma
vultuosa venda de pelles que
ma n(] E’l s | i'.‘lZCl' em NE\\' YOI ]{
e com a qual pretendia solver
determinados compromissos nos
bancos locaes. Pryor confidra
a venda aos seus agentes na
grande metropole americana, que
eram justamente Wells Fargo,
a firma ja victoriosa e para a

qual Ramsay trabalhava com
tanto ardor. Exgottado o praz,
fatal, Pryor appellara para o5
IJ,_]nqucufh, solicitando-lhes uimn
pequeno emprestimo, visto que
0% anuc:-; nio tardariam.

- Prometteram mandar-me o
saques por mensageiro terrestre
insinuou Pryor, plmummlo Jus
tificar o emprestimo que pre-
tendia .

Vem por terra 7 — perguntou
um dos banqueiros.

Sim, até St. Louis.

I)CHL‘;’IIIL‘”H(IGI itIL'iHT CX-
|1I(](“l! ) 'ﬂ'lilgl'ir'tii’i . l)L'I'i!I’AIL‘-”iL.
a4 expression, continuou, emen-

dando a brutalidade dos termos
(_‘i‘lll"ll'i.,‘!__,'_'.{l(]"lﬁ. De Buftalo até agul
t_»_-;l;'; llllln f::llmi;u]n ]H.’l.'l L'I'Ill‘\.'-
e o degelo.

E’" impossivel passar a)un-
tou outro banqueiro

Prvor, porem, lm]n conlianca

em Wells ]“;11'54'). que } .l lhe havi;
prestado outros servicos. [‘m
tanto, protestou ¢com vehemencia.

Deve ser difficil; mas im-
|).1:<:-;i\'(.'l. nio!

Sentimos ndo ter a mesma
conlianca nessa empreza de

Sim, Wells Fargo emern-
dou Pryor.
[nutilmente, procurou Pryvor

demover os banqueires, sem resul-
tado, ndo lhe restando outro meis
“illﬁll ('('fl'lt.i;ll' (18] l('IH‘[I‘.l i]l‘ Men-
sageiro enviado por Wells Fargo
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. sua preciosa carga. Des-
L lo, Pryor, tlirigiu-se para
b onde 0 esperavam anciosas
Losa e a filha e mais um
fnagem que pretendia, ha
fempo, a miao da bella
ha. Previdente, Mrs. Pryor,
thando que o esposo nao
suiria obter dos banqueiros
essario emprestimo, julgara
om  aAviso industriar  Mr.
t a respeito de um provavel
o que teria que prestar ao
marido a quem aquelle, ha
y tempo, acariciava ter como

licadamente, Pryor excusou-
egando geu tinha confianga
centes a quem confiara a
..  Mrs. Pryor, comtudo,
ra da mesma opinido.
Pois eu niao tenho eontianca
ntou fa senhora I como
1 quUer e penda, -'?' SENENE
hamer M. Talbot | a lhe
quel tudo e offereceu-se a

btilmente, Talbot contirmou
recimento de Mrs Pr_\'nr.

adeantando que si o chefe da
casa precisasse de algum dinheiro.

Nio é extranho — continuou
Mrs. Pryor — Talbot é quasi
da familia...

A situacio tornava-se des-
agradavel, com o rumo dado 4
conversagao. Justina achou
prudente retirar-se, ao tempo
em que Mr. Pryor pedia a Tal-
bot que conversassem mais tarde.
Justamente naquelle momento,
batem fortemente & porta e uma
voz bastante conhecida de Jus-
tina annuncia ao mordomo:

— Diga-lhe c}ue sou O men-
ells Fargo. ..

sageiro de W

Enthusiasmado e commovido
Mr. Pryor correu para a porta,
a receber o opportuno cavalleiro.

— Bravo! Nao me falhariam
nesta dura emergencia. . .

Enlameado, cansado, porem
victorioso, Ramsay MacKay apre-
sentava ao seu destinatario os
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saques que lhe haviam contiado

em New York; deante da
familia estupefacta, sem poder
conter 0o sen enthusiasmo, Jus-

tina premiou o denodado mensa-
gelro  com  um beyjo na face.
Depois do seu arrebatado enthu-
siasmo Justina correu para 0s seus
aposentos, onde Mrs. Pryor recri-
minou-a rudemente, pelo seu
procedimento com um extranho,
deante de conhecidos. Para a
moga, entretanto, Mackay ndo
era um extranho, pois de ha muito
verificira que o jovem ndo era
um simples mogo de frete, porem
um denodado baluarte da novel
empreza. Ficando a com
Prvor, Ramsay recusou-se gen-
tilmente a pernoitar na senhorial
mansio, pois no dia seguinte
teria que abrir o escriptorio de

Wells em St. Louws.

7
S5

Apezar das recrrminacdes da
progenitora, Justina ndo poude
fugir ao desejo de ver novamente
Ramsay e dar-lhe uma explicagio
sobre 0 seu procedimento. Dei-
xando Mr. Pryor entregue 4as
suas cogitacGes, © mensageiro,
ao sahir, ja encontrou ]Llatll‘ld
que o esperava junto ao animal
cansado em qua, fizera a"viagem .

S DLbejﬁ (H' ]ll(., umsa (‘.‘K}']“-
cacio de como me portei...
Uma explicagio? — per-

guntou Ramsay, surpreso.

— Do meu cordial recebimento..

Ramsay extranhou os termos.
N3io, elle nao havia notado nada
de reprovavel no acolhimento
da moca.

— Meu pae estava preoccups u]u
—continuou Justina — e quiz
mostrar-lhe o meu .Ltfl'udcunlentn

— Foi um servigcs que prester
com fodo o gosto — respondeu
Ramsay, com modestia.

Este aproveitou-se entio da
opportunidade para lembrar 4
moza que no dia scgnintc abriria

um  escriptorio 1 cidade;
que assim, teriam opportuni-
dade de passear juntos e mesmo

l{ a1 ‘Hl.\r' ]V'HLIL'I 1€l Tl'lﬂ."ul arl {l“
tambem sabia dirigiv um bello
carro, a l') 1554 le“i.nr (.I 'il.l {.[ll

o cavallo fogse sutficientemente
velho e cansado para ndo correr.

— Niao poderei acceitar —
respondeu Justina.

— Ha um caminho sombreado,
ahi 4 margem do rio — retrucou
Ramsay — bonito e aprazivel.

Havia, entretanto, um S€rio
obstaculo &s 1:1‘etc,:1~,m~. do jovem,
cuyjo futuro ndc parecia muito
risonho a todos quantos o co-
nheciam. Mrs. Pryor, desde
os primeiros nstantes, ndo sym-




pathisdra em absoluto com o
mensageiro de Wells. Ramsay
niio teve outro remedio sindo
despedir-se, congratulando-se com-
sigo mesmo pelo zelo com que
se desincumbira da missdo de
transportar os saques de Pryor.

— Bba noite, Mr. MacKay. ..

— Bba noite. .. Miss Justina ..

Apesar de recem-estabelecido
em St. Louis, Ramsay ndo tar-
daria, comtudo, em metter bra-
cos anova empreza. A chegadade

21

Mr. Wells 4 florescente cidade,
onde o seu logar-tenente estava
desenvolvendo notavel  activi-
dade, trouxe novos encargns €,
com elles, uma ardua tarefa de
que nenhum homem poderia ser
incumbido, a nao ser aquelle
mesmo que tantas provas dera
de enthusiasmo e bravura; e Wells
sabia perfeitamente com qguem
poderia contar naquella emer-
gencia, Ramsay foi receber o chefe
a bordo.

— Seja bemvindo a St. Louis,
Mr. Wells. ..

Wells ndo escondeu o prazer
em ver o seu antigo auxiliar.

[.ogo de inicio declarou estar sa-
tisfeifo com o trabalho desen-
volvido.

— Vim por causa da situagdo
mexicana. As coisas estdo se
complicando. Ha rumores de
hostilidade mas, passado o ef-
feito, havera incremento na ida
de colonos para a California,
ccmo se deu na colonisagio do
Oregon. A California precisara
de novas estradas de communi-
cacio. Quero mandar alguem
para la, afim de preparar o ter-
reno para o servico directo de
fretes. ..

— N3o seria arriscar muito 7—
adeantou Ramsay.

— Fargo diz isso. Téaxa de
loucura a empreza — retrucou
Wells, com convicgio — Talvez
eu esteja louco, mas temho um
presentimento de que cidades
novas vao surgir ali, como Ppor
encanto. Comprehende, Ramsay ?

Ramsay comprehendia pertei-
tamente qualquer insinuagio de
Wells. Assim tinha acontecido,
no inicio do correio para But-
falo e para St. Louis. Fo1 bem
simples a sua resposta:

— Quando devo partir?

(Contintia no proximo NUIMero)

3t éntil: Ll
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erbert Marshal, compositor, ouve extn
sindo, a mignon Deanna Durbin, em
¢« Louca por musica », da Nova Uni-
versal. Como se sabe, em seu terceiro filme,
Deanna faz o papel de uma menina inter-
nada em um collegio da Suissa, cuja mae,
famosa estrella de cinema, nao encontra
tempo para visitar a filha. Sentindo neces-
sidade, porem, de acompanhar as collegas
em uma festa collegial em que todas esta-
vam em companhia dos paes, Deanna
aponta o recemchegado e surpreso Herbert
Marshall como o seu pae. Deliciado, o
compositor que viajava em buscs de dis-
traccOes acceita a situacao, e, ao mesmo
tempo, concorre para o aperfeicoamento da
arte vocal de Deanna. ¢ Louca por Musica »
foi dirigido por Norman Taurog, o afamado
director, que apparcce em

baixo, em um intervallo da

filmagem, cercade pela

cquipagem  technica da
Nova Universal.

e -
lal i
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Durante a vigencia da Lei
Secca, Remy Marko repre-
sentava uma potencia fi-
nanceira de grande destaque. Seus
homens vendiam cerveja com argu-
mentos poderosos e barulhentes,
quando elle, com os seus logares-
tenentes, haviam expulso Little
Dutch de New York, cuja popula-
¢do passou logo em seguida a be-
r abe infame cerveja fabricada por
Marko. Vivendo no fausto, Re-
my cercou a sua familia de todo
o conforto, presenteando a esposa
com casas, residencias de campo,
e um diamante capaz de |||LJ.mnmr

um aeroporto. Mary, a filha co
casal, foi n‘z.nmhuht estudar
no collegio mais caro da Eu-
ropa, emquanto que elle e os

seus asseclas gastavam a larga
O (lll"‘lhf.’ll‘ﬂ I'Dl_ll}i'l.d(_! a0s Illt(;'_‘[l.'l".l.,","\
negocilantes.

Agcra, entretanto, tudo estava
mudado. Cahira a Prohibilion
Law e Remy Marko via-se a

bragos com enormes despezas e
uma cervejaria condemnada a
continuar o fernecimento empre-
hendido annos antes. Acompa-
nhando o movimento geral, Mar-
ko ndo teve outro remedio se
nao tornar-se repentinamente ho-
nesto. Como porem, obrigar a
ingressar subitamente no caminho
do bem aquelles homens habitua-
dos mais a empunhar uma me-
tralhadora, do que mesmo per-
correr .,aloe‘-, em ousca de outras
distraccdes? Mesmo assim, a
palavra de Marko ainda era bas-
tante persuasiva para elles e,
assim, todos accorreram ao con-

vite feito, para uma reuniio,
durante a qual o ex-bandido

intimou todos os companheiros
a deporem as suas Inseparaveis
pistolas.

— Vamos agora ser negoc! an-
tes. Teremos a mesma cerv L;,u‘m.
e venderemos a mesma cerveja
apenas com uma pequena diffe-
renca nos methodos de venda.
Joguem fora esta artilheria e
abandonem estas roupas infames,
embora protegidas contra os tiros
de Little Dutch.

ao rio...

Ir.lglm'-.mn-_-; 1sto

— Ao nio 7 — perguntou Lefty,
surpreso. Isto vale muito. Po
demos vendel-as, chefe. . .

—= E‘,ll. ['|Eﬂi—i".-' = !‘L‘_\'.jliu]:ig‘ll .'\1.{1!'—
ko, em tom que nao exigia
posta ."‘.ga':r'.'i SO um
h«:ncw-.‘r.‘r.

res-

homer

tenho uma EMPrezi

UM SlI

Filme da Warner
Brothers, dirigi-
do por Lloyd
Bacon.

*

honesta, trabalhada em bases
honestas. E isto agora vae pa-
recer outra coisa.
em deante,
banho todo

Vocés, de hoje
passardo a tomar
dia, fazer a barba,
e andar com uma camisa por
semana. .. E, tomem nota de
que ccntinuo prompto para qual-
quer emergencia. . .

I' "'ll.d. 5l fn NECESS lll'ic'.l.'"x redomimeil-
dacBes ao pessoal, Remy Marko
sahiu da sala, em cuja porta,
sobre o vidro fosco, lia-se

CERVEJARIA

GOLD VELVET

Bebam cerveja Gold Velve!
Intelizmente, os fades nde per-
mittiram que a Cervejaria Gold
Velvel chegasse a conquistar o
papel preponderante do seu pro-
prietario, nos velhos
tempos da Lei

quantias

e :'1.1"1“(“):5{3_-;
Secca. Grandes
invertidas em propa-
ganda, ln'nitt“:u‘n-._u. |[n-|{r";-- pre-
sentes aos mals eminentes bebe-
dores, nada disso serviu para
vender uma caixa que fosse, de
cerveja. Nos velhos tempos, o
homens, commandados por Leftv,
Giuseppe e outros, vendiam, ¢
bem \L,]J.ll{[i_, CNArine tock
cerveja, contando, poren
elementos PErSTUALLVD. ]

e mesmno, de vez em o
alguns ex '

simples vended

t"t*.-;lry. -;';_,f‘r Srr

Y "Irl P2 2 Vvent - _'.

) I.r !ur_':':-'.:

eole sigquer (

Vel = {a i paze 5
coragem de confeszar o motivo
ao chefe. Havia, pensava Left

outras
S
StHCIc IO

meaneiras tle commetter

[nsensivelmente, Remy fo per-

déndo o seu prestizioie vendendo
0 poucH (que lhe restava, para
izer lace 4 o despeza
jue tinha com ua representa

PLES

cio. Assim,

perderam-se na vora-
sem o seu bello hiate, a casa de
campo, automoveis e, agora,
os bancos recusavam-se a novos
emprestimos. Post e Ritter, os
directores do Banco ja procura-
vam Marko com wmais assidui-
dade, pois, no dia seguinte devia
VENcer-se¢ uma |u[m de duzentos
]Tli] l‘(\”.‘li‘t"-', CtI‘I‘I‘I el S1lcl l]i.l]itl!'ll
fleugma, Marko expoz a situagio
‘.IIL (_1L'i'\l:] ll]ul \[]lillll] T]llf} (llltﬂltl
dizer nada, pois a cerveja era
boa: faltava apenas tempo para
demonstral-o ao paiz. ..

A letra vence-se amanha,
Marko. Noés nido somos os piro-
prietaries do Banco, .

Post, a convite de \'l'u‘ku.
provou um gole da cerveja e
jurou  a -.I Proprio que Jamais
commetteria engano 1gual.

Pois eu mnecessito de mais
uma prorogacio affirmou Mar-
ko, com lentidio. Como sabem,
amanhd vou a Saratoga, as cor-
ridas, e tenho enormes esperan-
cas em dois anmimaes que tenho
la. Porque nio veem commigo !
Vocés nao estdo a pensar que eu
lhes negarei pagamento, hein?
A mmlm letra ndo chega nem a
meio milhdao. ..

Mas amanha. . .
Porque ndo veem commigo,
entdo ? Serdo meus hospedes, em
minha casa. Eu e minha mulher
remos. e, comnposco, a minha
filha, que chega hoje da Europa.
s banqueiros, finalmente, con-
rdaram . Ndo dizia respeito ao

It__._, - - , r
anco, mas prometteram 1@ en-

VENCC-5C

mntrar Marko em .";;u‘;llng:l.
1’,_ da Europa, Mary
i traou para a mae muitos
L ¢ Uma enorme sur-
Liava ||r:]\;1, fif._' !)it‘l{
od,  um rapagio  bem
ntado, porem, pertencente
rma familia aristocratica. Pre-
|r|'- il -.-.]r]-r..ln (]t' i\llill‘ii{‘. S5C
L d, Sd0er ||'J I]Lli\‘;lt]('- Ni‘l':l
Marko nada disse ao E3IPOS0,

esIeT; indo que os acontecimentos

explicassem tudo. Antes, porem,
de partic para o famoso prado
de corridas, Marko foi cumprir

ma  promessa que lizera annos
antes e que vinha observando
i risca }|.I nmauito [g-gnj\n; !L"-.il'
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um orphio escolhido no momento,
para passar as ferias em Saratoga,
como premio. L, passando pelo
orphanato, apanhou, de passa-
gem, o endiabrado Douglas Fair-
banks Rosemblom que, com a
familia, tomou assento no lu-
xuoso automovel do negoctante. ..

"m Saratoga, entretanto, gra-

ves acontecimentos se estavam
passando, na propria casa que
Marko havia alugade para os

dias das corridas. Cinco homens
de catadura sinistra haviam to-
mado posse da residencia, fazendo
della quartel general, depois de
um  audacioso roubo, pelo qual
estavam sendo procurados. Qua-
tro delles jogavam calmamente
o poker e um delles era justamen-
te Little Dutch, o mesmo que
Marko havia expulso de New
York. O quinto, de nome In-
nocence, estava postado a porta,
Jde onde observava a estrada.
Depois de elfectaar um, roubo
vultuoso, Little Dutch desgjava
tomar uma desforra em regra
do seu antigo competidor. Inno-
cence protestou contra a telice
de esperar por alguem, quando ti-
nham com elles importancia tiao
compromettedora. E, affirmando
mais uma vez o seu protesto, sahiu
Jo commodo. Quando voltou,
silencioso como sempre, )& 08
quatro haviam decretado a sua
sentenca de morte; porem 0O
recem-chegado foi mais rapido.
Quatro tiros soaram e quatro
homens tombaram pesadamente
20 solo. Immediatamente, © ban-
dido tentou apossar-se da ma-
leta com o dinheiro, quando ouviu
sumores de gente que chegava
do lado de foéra; e escondeu-se
em um aposento proximo.

Quando, Mike, cumprindo or-
dens da patrda, subiu ao quarto
de cima para fazer a arrumagdo,
que era o mesmo onde 0s bandidos
haviam estado, ndo tardou em
descer, .'l.|‘.‘.'l\'('1|'£1t|-:'), L"."!-l'l‘l..}lllh} a0
encontro do patrio:
quatro camaradas
armario, Mr. Marko. ..

— Quatro homens que ndo sS40
daqui? extranhou Marko.
Diga-lhes que déem o féra...

— Mas elles estio mortos,
chefe — informou Lefty. Alguem
chumbeou-os... E quem
<o elles, chefe? Simplesmente o
[ittle Dutch e quatro cellegas. ..

—— Hi!. 10

5il l‘JL‘

25

ELENCO

Remy Marko — Fdward G. Ro-
binson

Mary Marko — Jane Bryan
Nora Marko — Ruth Donnelly
Mike — Allen Jenkins
Post — John Lilel
Lefty — ZIidward Brophy
Giuseppe — Harold Huber
Dick — Willard Parker
*

— Ah! comprehendo — rugiu

Marko — Vieram encanar-me €

encontraram o proprio castigo.

Chegando a Saratoga para

cozar umas ferias e encontrando
nada menos de quatro homens

mortos em sua casa, Marko teve
entio a original ideia de presen-
tear cada um dos quatro restantes
inimigos que elle tinha ainda
como  remanescentes do mundo
do crime, com um dos assassinos
mortos e, agora, contra a von-
tade da esposa, © antigo gangsier

sahiu em seu automovel, para
(azer a funebre e — mno seu
modo de ver — divertida en-

commenda.

Quando, finalmente, voltaram,
Marko encontrou a Lel installada
em sua casa, na pessoa de um
State Trooper com o qual Mary

palestrava amigavelmente, pPois
o gigantesco soldado era sim-

plesmente Dickk Whitewood, que

nio deszejava apresentar-se aos
paes da nolva sem um emprego
decente. Era a Lei, mas, antes

de tudo, elle deveria dar o con-
sentimento para o casamento, 0
que Nora conseguiu a muito
custo, o mesmo nao acontecendo
no dia seguinte com o wvelho
Whitewood que, ao vir com ©
filho conhecer a futara nora,
encontrou a casa de Marko trans-
formada em ring de box. Imme-
diatamente fez patente o seu
descontentamento, ao verificar o
ambiente em que féra creada a
futura esposa do seu filho. Marko,
porem, €om habilidade, conse-
guindo levar o irado velho para
1 bibliotheca, declarou pretender
propor-lhe um negocio.

— Fu decidi, Mr. Whitewood,
permittir que a minha filha seja
esposa do seu filho, embora '-'EHL‘

g - i . & g iy

4

seja apenas um policial e, para
provar a minha generosidade,
convido-o a entrar para O
meu mnegocio. ..

— Oseunegocio ? Qual é elle?

— Uma cervejaria. Veja. Tome
este copo de cerveja — conti-
nuou, enchendo® um copo para
o velho Whitewood. Beba. E’
Gold Velvet. ..

Whitewood nio podia escapar
e teve que beber, terminando
de ingerir o liquido com uma
horrorosa careta.

—0 (;ue é que o senhor poz
no copo ! — perguntou, irritado.
— Minha cerveja. Por que?

Whitewood levantou-se, furio-
so, fitando o antigo gangsier.

— Q. ..o senhor chama a isto
de cerveja ? Por que? Porque con-
sidero isto a mais vil bebida que
tenho ingerido em minha vida.
E, sabe o que mais, Mr. Marko,
eu jamais daria um nickel pela
sua cervejaria. . .

A colera de Whitewood pro-
vocou immediata reaccao em
Marko. Entio, elle ndo queria
beber a cerveja? Ella era podre,
hein? Esta cerveja. ..

E. dando um exemplo, ingeriu,
elle proprio, um copo duplo da
sua propria mercadoria e fazendo,
como o seu interlocutor, uma
horrivel careta, como se houvesse

ingerido. 1iodo. Nunca em sua
vida  havia bebido cousa tao
torpe. Immediatamente compre-

hendeu tudo. Era por isto que
Gold Velvet nio se vendia. Fu-
rioso, dirigiu-se 4 cozinha, onde
os seus auxiliares bebericavam. ..
outras cervejas.

— Todos vocés sabiam,
didos, que isto ndo prestava; e
nio me avisaram. E ainda se
dizem wmeus amigos, hein?

— Mas, chefe respondeu
Mike. — Nbs nao querlamos
offender seus sentimentos. ..

Na realidade, Marko nunca
havia provado uma unica gotta
da beoida que antigamente im-
punha aos infelizes negociantes
que cahiam nas suas garras ¢
que inutilmente agora os seus
auxiliares procuravam vender.
Entretanto, o opanco exigia O
pagamento e a hypotheca era
para o dia seguinte. Mas elle
n3o estava vencido. Fabricaria
cerveja de verdade, entraria, no
mercade. Animado pela sua ideia,

ban-

falava com os companheiros,
quando viu Douglas encostado
no refrigerador:

(Contintia na pagina 27)







UM: SIWPLES ASSASSINATO
(Continuagio da pagioa 25} 3
— Que € isto que Douglas tem
nos bolsos? Dinheiro? = =
Era dinheiro, sim. O dinheiro
escondido por Innocence e, sem

perder tempo, Marko e os ban-
didos subiram ao andar ‘superior,
onde encontraram a maleta rou-
Lada. ,

— Vamos devolver este di-
nheiro, porem elle vae ser meu
somente por uma noite...

E, pondo em pratica a ideia,
mandou chamar immediatamente
os dois banqueiros que j4 haviam
chegado a Sa-
Ao che-
garem, 4 simples
vista de Marko,

contando calma-

ratoga. Eu n3o gosto de

policiaes em mi-
nha casa...

mente macos e

macos de notas, Post e Ritter
declaram que, na verdade, nao
estavam exigindo pagamento, e

que dariam com muito gosto
uma prorogagdo do vencimento.
Depois da sahida dos bangqueiros,
Lefty entrou, offegante, procuran-
do dizer alguma coisa:

— Chefe, aquelles caras mor-
Nos os

Lemos

tos. .. trouxemos de

novo. nos jornaes gque
estio dando uma enorme re-
(ompensa pelos cadaveres.. .
Decididamente, Marko estava
de muita sorte, pols, a0 mesmo
tempo, o dinheiro apparecia em
por
gquatro homens encontrados mor-

suas I1naos, intermedio de

tos em seu leito. Douglas era
a sua mascotte, e elle resolveu
adoptar immediatamente o or-
phiao. E, mais

ainda, concordar  \ficke estava fu-

com o casamento :
rioso porque nun-

de Mary
Dick, a

deu uma chance,

COI . .
ca se divertia. ..

quem

dando a entender que elle havia
prendido os bandidos. E, sa-

tisfeito, voltou em seguida a sua

vida de homem honesto, —tornado

novamente um bandido durante

F

uma noite, — a sua nora, e a

sua cervejaria. . .
—— P M

“Hands Across the Border”,
uma historia que trata da amis-
tosa rivalidade entre a Academia
Militar de West Point dos Es-
tados Unidos e a Escola Militar
Real de Ontario, Canadd, sera
produzida pela Metro-Goldwyn- -
Mayer em technicolor, com Ro-
bert Taylor como protagonista,
O film foi suggerido por Louis
B. Mayer, vice-presidente en-
carregado da producgdo nos stu-
dios da Metro,
que mnasceu no
Canada. O fim
apresenta excel-
lentes partidas de
hockey entre as

Remy Marko ti-
nha ideias extra-

vagantes, como

duas academias.
Zimbalist

serd o productor

Sam

do novo film.

aquella de fazer

cantar pelo tele-

phone uma valsa
completa.




(SHE SHALL HAVE MUSIC)

Film distribuido pelo BROADWAY
PROGRAMMA, com o Jeguinte

ELENCO

Jack Hylton — Jack Hylion
Dorothy Drew — June Clyde
Mrs. Marlow — Harjorie Brooks

Miss Peachum — Gwen Farrar
Brian Gates — Brian Lawrence

Frederick Gates — Edmund Breon

Aqui, um homem serio. .. alli,
uma mulher absorta... acola,
um casalzinho unido... Quem
estava, afinal, enebriando o ar
com aquella musica romantica,
toda a plateia do imponente
theatro? Quem, afinal? Um sé
homem seria capaz daquillo e
esse homem era Jack Hylton,
que regia a sua formidavel or-
chestra. Quando terminou, a pla-
teia ficou por um momento em
silencio, como que acordando do
sonho, para depois recrudescer

em palmas que nunca mais aca-
bavaml

Hylton, com a sua fleugma
habitual, levantou as mifos e
agradeceu, emocionado:

— Obrigado, senhores... Obri-
gado, senhoras. . .

Fez uma pequena pausa e
continuou:

— Communico-vos que me au-
sentarei por algum tempo dos
palcos de Londres... uns seis
mezes, talvez. . . pois pactirel num
cruzeiro ao redor do mundo.
Entretanto, continuario a ouvir-
me em suas proprias casas, pelo
radio... Bem, adeus.. .

Emguanto Hylton assim se des-
pedia, numa luxuosa residencia
de propriedade de Mr. Frede-
rick Gates, millionario famoso e
director de um “trust’” de nave-
gacdo, se realizava um regio ban-
quete. As ultimas palavras de
Jack Hylton foram ouvidas com
attencdo pelos presentes, atravez
o radio, findo o que Mr. Gates

levantou-se e pediu a pala-
vra.

— Amigos, tenho uma deliciosa
surpresa para todos!... O nosso
cruzeiro ao redor do mundo seri
animado com a presenca do fa-
moso Jack Hyltonl

. Todos applaudiram a excellente
ideia de Mr. Gates e aguardaram
a continuagdo das palavras do
millionario:
= I\’Ijmdei installar no meu
yacht” um poderoso apparelho
de radio-transmissio. Desse modo,
Mr. Hylton poderd transmittic

2

as suas melodias para todo o
>
mundo, de bordo do “Kathleen™!

Emquanto isso, um tal John,
director de um i1gual “trust’” de
navegacio e por conseguinte rival
de Mr. Gates, combinava com
um individuo suspeito um plano
para prejudicar o dono do “Ka-
thleen™.

— Bem sei que Frederick Gates
contractou Jack Hylton para
fazer mailor publicidade de sua
companhia. Preciso impedir que
essa viagem tenha successo! Peo-
derd vocé me conseguir 15307

— Exactamente, John...

— Bem, entdo {faca-o e sera
bem pago, mas nada de vio-
lencias.

— Comprehendo tudo, mas. .
ndo podera dar-me um ‘‘adianta-
mentozinho”™ 7

— De certo. . .

Jack estava completamente
ebrio de alegria. Conseguira um
formidavel eontracto com o mil-
lionario. Gates, para irradiar de
bordo do seu “yacht’; alem disso,
enfrara em negociagdes com um
emprezario, almm de possuir o
seu proprio theatro; os seus
companheiros eram todos amigos
INSEparavels e erios e, para malor
fortuna, conseguira “‘descobrir’’
uma linda cantora americana,
gsem experiencia no palco, mas que
possula talento. Era ella Dorothy
Drew, que estava obtendo suc-
cesso0 com a sua orchestra em
todas as representacoes.

Por sua parte, os componentes
da orchestra de Jack Hylton
tambem estavam contentes.
Aquella viagem significava para
elles um bello passeio e bda vida,
muito melhorada com a chegada
das pequenas do corpo de bai-
lados, que haviam sido contra-
ctadas numa agencia dirigida por
Miss Peachum, uma solteirona
antiquada, sem attractivos e es-
palhafatosa.

Eddie, entretanto, era o ator-
mentador da vida dz Jack Hylton.
Fazia questdo de acompanhar o
famoso maestro, procurando ser
atil em qualquer coisa mas, in-
felizmente, s6 atrapalhava. Ago-
ra, estava diantede Hylton, com
um relogio pulseira, dizendo com
Cconvicgao:

— Mas, Mr, Hylton, eu aftfirmo
que 1sto é uma maravilha! Ima-
gine um simples relogio pulseira,
com apparelho de radio-televisdol

- Yeah? Pois guarde-o, que
a mim ndo interessa. . .

E com isto Jack deu por ter-
'I‘li_ill;uiil i conversa, i‘.l’.'lih' pm;c'i;-;n\'u
afinar o pessoal para tocar, &
noite, alli mesmo 4 bordo do
“vacht”




Mr. Gates, entretanto, ndo
se encontrava perfeitamente sa-
tisfeito. Tudo transeorria muito
bem mas o seu filho, pela simples
razio de nfo apreciar o ‘“jazz’,
recusara-se embarcar no navio.
Encontrava-se elle em Paris, es-
tudando arte e a unica musica
com que se deliciava'era a classica.
Wagner, Beethoven, Mozart, e
muitos outros musicos famosos
eram, para elle, tudo que existia
de bom. Gates, porem, ndo
estaria satisfeito emquanto o seu
filho nao embarcasse e até elles
chegarem 4 Franga, teria tempo
para encontrar um bom plano
para attrahir o rapaz 4 bordo.

Depois de partirem da Ingla-
terra, Mr. Gates e Mrs. Marlow
conceberam uma idéa que gua-
lificaram de optima. Era um
plano infallivel e simples, ao qual
Brian nfo resistiria, assim como
todo e qualquer homem. A arma

ueelles iam usar era a linda Miss
%)rew, que fatalmente farma o
rapaz abandonar o classissismo...

Chamada 4 parte e informada
de tudo, Dorothy concordou ale-
gremente em ser a catechisadora
de Brian Gates.

Paris, finalmente, foi alcangada
por Jack Hylton e seus acompa-
nhantes. A Opera esperava-o,
assim como todos os parisienses
que ansiavam por vel-o e ouvil-o.

Mr. Gates, logo que encontrou
o seu filko, a primeira coisa que
fez foi apresental-o a Darothy.
Foi um encontro delicioso para
Brian, mesmo porque Miss Drew,
sabendo que 0 rapaz apreciava
musica classica, corf ssou-se admi-
radora de Liszt, Schubert, etc.,
occultando ser a cantora da or-
chestra de Jack Hylton.

Na mesma noite em que Hylton
esireava na Opera de Paris, Brian
encontrou-se com Dorothy e fal-
lou:

— Dorothy, vim communicar-
te que seguirei viagem no “‘Ka-
thleen’”” para continuar ao teu
lado.

— Oh! Quanto me alegro. . .
Nio vens ao Theatro da Opera
ouvir Jack Hylton? — perguntou
ella.

— Naic; isto é, ndo posso iIr. ..
tenho muwto que fazer...

—Ahn
— .. .mas se nao te importa
— continuou elle — ire1 buscar-

te, depois do concerto, para
celarmos juntos.

Esplendida idetal — excla-
mou Dorothy.

Brian se encontrava tdo alegre
que, para commemorar o facto,
resolveu ir ao concerto de Jack.
Aquillo seria, para elle, um sa-
crificio, mas tfencionava encon-
trar-se com Daorothy e o con-
certo, assim, passaria desaperce-
bido. No camarote, entretanto,
s6 encontrou Mr. Gates, seu
pae e Murs. Marlow. Nao se
surprehendeu pcr issc mas, quan-
do 1a mais animaao o especta-
culo e os applausos se succediam,
el.e descobriu que Dorothy fazia
parte da orchestra de Jack Hy.-
ton e, portanto, o enganara di-
zendo-se amante das musicas
classicas. Desilludido, deixou ¢©
theatro no instante em que Do-
rothy cantava um fox allucimante
e arrebatava a platela. Para
ella isso ndo passou desaperce-
bido, pois mal terminou o con-
certo, ordenou aos seus compa-
nheiros de banda que raptassem
o jovem Brian Gates e o levassem
para bordo.

Depois da Franca, o “yacht”
parte para novas plagas. A or-
dem de Dorothy fora cumprida
exactamente e, por conseguinte,
Brian achava-se a bordo. Ella,
s1 bem que nio dissera a ninguem,
comecava a amar aquelle jovem
exquesito. Entretanto, como o
amor nio fica escondido muite

tempo nos coragBes de dois jovens =
_que se gostam interiormente, Brian
e Dorothy, naquella mesma noite.
enluarada e cheia de dogura, con-
fessaram os seus sentimentos mu-
tuos de amor. Desse instante em
dla:nte, o espirito classico de
Brian desappareceu e elle fez
questdo, até, que Mr. Hylton

o escutasse. Talvez que pudesse
aproveital-o. . . :

Tudo transcorria maravilhosa-

mente. Nada, ainda, quebrara
aquella alegria. Entretanto, desde =
o momento em que o agente:de '
Mr. John, o rival de Mr. Gates,
entrou em accgido, toda a sereni-
dade do navio viu-se ameacada.
Como a irradiacdo para todo o

mundo ir-se-ia dar naquella noite, = [iid

o tal agente combinou com a ma-

rujada mediante um bom paga- |
mento, revoltarem-se e fazer o
que elle ordenasse. Teriam, ape-

nas, de dominar o capitdo do

“yacht’’ e vs passageiros. Depois,
entdo, quebrariam tudo e E.lgi-
riam. . . _

Brian, entretanto, ouviu parte
da conversa do tal homem com
os marinheiros e, quando o mesmo
deixou o camarote e se dirigiu
para a sala do controle do som,
de onde comecavam a transmittic
a irradiacdo, o jovem Gates se-
guiu-o de perto. Quando o mesmo
tentou destruir a apparelhagem,
Brian atracou-se a elle e tentou
impedir que os intentos crimi-
nosos do CLccnrncm se realizassem.
Entretanto, um poderoso socco
deitou-o ao chdy, sem sentidos.
Num instante, todos eram do-
minados pelos amotinados. Estes,
para terminarem a sua sanha
criminosa, quebraram todas as
pecas principaes do apparelho
transmissor, interrompendo, as-
sim, a importante transmissdo
radiophonica.

Acto continuo, os assalariados
deixaram o “Kathleen’ e passa-
ram para um dos navios da com-
punhia d_c ]Ohn, abandonando
ao destino, como uma simples
casca de noz na immensidao do
mar, o luxuoso “yacht’” de Mr.
Gates com os seus inexperientes
passageirJs.

A situacdo era desesperadora.
Nio havia marinheiros e ne-
cessario fo1 formar uma nova
tripulacio. Quando tudo se tor-
nava mais desesperante, Eddie
salvou a situacdo. Emquanto
contava os seus collarinhos, ouviu,
distinctamente, uma vo0z que
chamava: “Eddie Felows! Eddie
Felows!”’ Procurou por todos os
lados a razdo daquella voz, e,
finalmente, descobriu que era o
seu relogio-pulseira gque estava
trabalhando. Novamente, cha-
maram, dizendo: “Ligue para as
8.10. Ligue para as 8.10”. Como
am louco, sahiu correndo pelos
compridos corredores do barco e
chamou Mr. Hylton, para mos-
trar-lhe que o apparelho funccio-*
nava. FHEste o attendeu e per-
guntou:

— 0O que ha?

O relogio funccional Veja
como estdo fallando! Deixe-me
ligar para” as 8.10 e teremos a
televisaol ;

‘  De facto, ccllocados os pon-
teiros nos seus lugares, viram
perfeitamente o inventor. Dahi,
por intermedio _de Jack Hylton,
Mr. Gates e Eddie, sahiu uma
longa conversagio que resultou
na salvacdo de todos.

Afinal, chegaram de volta a
Inglaterra. Tudo estava resol-
vido. Jack Hylton, inauguraria o
seu proprio theatro. Mr. Gates,
conseguira uma enorme publici-
dade em torno do seu nome e
da sua companhia e, portanto,’
estava satisfeito. Dorothy e Brian
finalmente, casaram-se € passa-
ram a trabalhar juntos para a or-
chestra do famoso Jack Hylton...
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ELENCO

Sally — Alice Faye
Irene — Joan ‘Davis
Mary — Marjorte Weaver
Tommy — Tony Hartin

Baron Zorka — Gregory Rafoff
eff — Jimmy  Durante

}Gyce — TLouise Hovick

Gabby — Fred Allen

e o Raymond Scott Quintett

o2

SALLY, & uma creatura lin-
dissima, porem, com O _cerebro
enriquecido por um espirito pra-
tico, que lhe tem servido em
muitas situacdes.

2%

IRENE, embora de mais idade
que a sua companheira, nio
pode fugir a um romantismo
doentio, que procura typos de
accordo com os devanelos em
ue vive,

& ot

MARY & a mais".infantil,"eml:gora
tenha penetrado cedo na wvida,
vendo-se na dura contimgencia
de luctar arduamente pelo sus-
tento, exposta 4s 1ntemperies
moraes que assaltam as mogas.

S

Sally, Irene e Mary sio uma
trinca inseparavel de mogas, que
conhecem juntas os infortunios,

para, tambem juntas, poderem

gozar os poucos momentos de
alcgria que conseguem ter. S3o,
alem disso, tres talentosas mogas,

ue vivem na Broadway, 4 espera
ge- contractos que mnem sempre
apparecem. INo momento em que
se inicia esta historia, as tres
estdo desoccupadas, isto é, fora
do ramo a que se dedicam, em-
pregando a actividade, entre-
tanto, no luxuoso Park Plaza
Hotel, em New York.

Comtudo, as mogas nio aban-
donam a ideia de trabalharem,
como sempre, como coristas de
revistas; por este motivo, man-
tém-se em constante contacto
com. um manager, Gabby Green,
(]"UE a3 "\-'in}]ﬂ engflnﬂn('ln cOm
promessas de grandes iniciativas,
que nunca eram levadas a effeito.
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Film da 20th.
Century Fox, di-
rigido por Wil-
liam A. Seiter.

Realmente, ou com segundas
intencoes, Gabby prom -tte a
Sally fazer della uma verdadeira
estrella de Hollywood, emquanto
que garante a Irene que ella seria
um dia uma grande sensagao no
radio e, finalmente, diz a Mary
que ella viria ainda a ser uma
estrella de primeira grandeza
em uma grande revista na Broad-
WVH_}:. X ;

Com taes promessas, € de
prever que as mogas continuassem
vivendo de risonhas esperangas,
travalhando arduamente nos tres
logares de manicure do Plaza
0S unicos cmMpregas, alias, que o
relacionado Gabby  conseguira
encontrar para ellas. As mogas
procuram levar a vida da melhor
maneira possivel, alimentando
as esperancas da freguezia com
olhares promettedores. Outro,
porem, é o divertimento predi-
lecto dellas, porque, bem & vista
do saldo de manicure do Park
Plaza Hotel, existe um cabarel,
onde se exhibe constantemente o
famoso guinfelto Raymond Scott,
e, quando ndo havia freguezes,
as tres mocas aproveitavam-se
das melodias tocadas pelos cele-
bres musicos, para exercitarem
as suas qualidades artisticas.
As tres mocas e o famoso quin-
fetto, attrahem as attenctes de
um_rico millionario, o Baron
Zorka, que apaixona-se imme-
diatamente por Sally e, tao
encantadoffica por ella, que obtem
que a jovem manicure cante
especialmente para elle, acom-
panhada pelo Quintetts Ray-
mond Scott. Até entdo nada
teria acontecido de anormal, si
o 1mprestavel Gabby, passando
por acaso pelas proximidades do
saldo do hotel, ndo houvesse visto
a sua pupila exhibindo-se para
um extranho, contra as regras
do contracto estabelecido por
elle. Gabby, ™ entrando pompo-
samente no recinto, declara que
Sally estava sob a sua orientagao
e, assim, qualquer exhibicio que
fosse feita sem a sua ordem,
devia ser immediatamente paga.
~ Furioso com o intruso, o Bardo
mmveste contra elle, mantendo
tremenda discussdo, do que resulta
grande balburdia, pois o millio-
nariv, certo da efficiencia dos seus
mi.ihc'ﬁe.:;. quebra tudo que encon-
tra 4 mio, terminando por ir




parar 4 policia, nfdo sem jurar,
antes disso, devogdo eterna por
Sally; logo
Jo magnata, o proprietario do

depois da prisdo

caldo de manicure achou con-
veniente despedir as mogas, visto
ellas um

serem elemento de

desordem, com Os seus encantos.
o

Cumpre agora a Gabby con-
seguir NOVO emprego para a
bella trindade;

agente consegue sahir-se airosa-

desta vez, ©
mente, arranjando  para ellas
um emprego: de vendedoras de
gigarros em um estabelecimento
de Greenwich Village, intitulado
The Covered Embora
Gabby lhes tivesse dito que

iriam tomar parte em uma pe-

Wagon.

quena revista mustcal, nao tar-
Jdaram a perceber que 1am ser
apenas vendedoras de cigarros
¢ chapeleiras. Para Sally, entre-
tanto, a tarefa nido era tdo ardua,
visto que sympathizira sclemne-
mente com Tommy Randall, o
crooner do pequeno club. Tommy
relacoes

nio tarda em ftravar

com a loura vendeuse nascendo
entre os dois jovens um romance
de amor, Nio era somente Sally

a unica interessada no amavel

cantor, pois uma frequentadora
Jda casa, Joyce, tinha tambem as
suas intencdes a respeito de

Randall. Alem disso, Joyce era
bastante rica, podendo, portanto,

¢ompensar com o conforto a sym-

pathia que lhe faltava. Rica
bonita, vaidosa, Joyce ndo per-
deria facilmente uma opportu-

nidade de satisfazer um dos seus
Gili)l}}'

comprehende perfeitamente a si-

caprichos; e o astuto

tuagdo; assim pensando, induz
com habilidade Joyce a inverter
dinheiro em uma revista produzida
por elle, que daria a Tommy
Randall uma opportunidade, im-
pedindo-o assim de voltar, como
pretendia, para a sua cidade
natal, no Kansas.

A ideia de Gabby € bem rece-
bida pela millionaria. Pondo
maos & obra, Gabby consegue
finalmente logares de destaque
para Sally, Irene e Mary. Piin-
cipiam os ensaios da nova revista,
com todos os seus componentes
ignorando quem seria O Ver-
capitalista que estava
Durante

moga sen-

dadeiro
garantindo a empreza.

os ensaios, Jommy € &

fem-se cada vez mais attrahidos
um para o outro, emquanto que
Joyce e Sally discordam conti-

nuamente creando um ambiente

de antipathia enfre as duas;
quando, finalmente, a primeira
descobre a verdadeira inclinagdo
do seu apaixonado,

retirando todo o

explode,
apoio a ini-
cativa, da qual Tommy tam-
bem retira-se por sua vez,
ao saber que Joyce era o capita-
lista. Morrera no nascedouro a
nova revista; e Sally, Irene e

Mary e mais ainda o atilado
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manager, ¢stavam mais uma ,vez
no matto sem cachorro... '

S

Gabby, com os moveis de seu
escriptorio, & posto
sentado

no meilo
_ melancolica-
camente na beira da calgada, o
manager vem a fazer amizade
com um varredor de rua, o baru-
lhento Jeff, que, enthusiasmado
com as ideias do agente theatral,
consegue arranjar duzentos dol-
lares, com o0s quaes faz uma socie-

da rua;

dade com o novo amigo, voltando

- logo depois, Gabby, sempre pro-

Effectwamente, o'bar_,
barulhento e briggo, fi
mente impressionado

de Sﬂu}', e dec]ara

moqa, 1mmedlata?me,nt¢'-
um cheque na importanc
por Gabby.: Sally, po

nobre apa:xonado, S ‘.qu_
segue, declarando lhe a.mnr-
atf;rahmdo “a at
tengdo. de todo o mundo. Decll
didamente;, as 0pportumdades se

apresentavam com'a mesma fam»

altas vozes,

lidade com que desappareciam, e_
parecia escripto que jamais Gabby
‘produziria alguma cousa em ma-
teria de theatro. i _L |

o

Estamos - agora no escriptorio o
de Jeff, o barulbento varredor, !
¢ Gabby, o manager de Saliy,'
Irene e Mary. Os dois socios
abrem a correspondencia chegada,
na qual vem uma carta para =
Mary, até entdo completamente
féra de cogitacdo; com enorme
surpresa, descobrem que a moca’
acabara de herdar nada menos
do' que um. .. navio, pertencente -
4 Neptune Steamship Company,
General Fr;em;m_f.'. Sl
Immediatamente levam a noticia i

o archaico

ao conhecimento das mogas; e
todos, em alvoroco, dirigem-se ao

caes para apreciar a heranca

de Mary. _
O General Fremont, entre-
tanto, nioc se havia afaét'a_do >

do caes desde 1902, e, conse- :
quentemente, as suas machinas .
ndo trabalhavam desde aquella *
data. O barulhento: Jeff, porem, = =
sente-se com poderosas inclina¢des '_{f
para a navegagdo e concebe a e

ideia de  polo a navegar;

curando preoccupacdes, resolve
aproveitar a opportunidade para .
crear uma sensagio, nova para

os newyorquinos, fazendo do velho i




. Apenas,
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navio um  interessante cabarel,
como sempre, a falta
de dinhero’ é o unico obstaculo
para a realisagdo do novo sonhg.
Penalisada com a boa vontade
do seu amigo, Sally resolve accei-
tar a proposta de casamento do

bardo, para dar uma opporfu-

nidade a Tommy e este, per sua
vez, desejando ver Sally na po-
sicio  que merece no theatro,
concorda em fazer a corte &

bella e rica Joyce, na supposicdo

de que ella tambem dé o seu
apolo a revista.

Desta maneira, tendo, tanto
Tommy como Sally, guardado
absoluto segredo dos planos que

haviam posto em pratica, cada
um delles leva aos deslumbrados
Jeff e Gabby a gorda guantia de
vinte e cinco mil dollares, isto
mais. do que o necessario para
produzir.:uma - extraordinaria re-
vista::Com o dinheiro, o barco
€ quasi todo remodelado e trans-
formado em um theatro fluctuante:
cuidadosamente ensaiada, a
revista vem ‘a constituir um ex-

traordinario successo social.

G

Chega, emfim, a grande noite
da estreia. Toda a cidade com-
prime-se no caes, disputando um
logar; e o General Fremont re-
gorgita de espectadores. Gabby,
satisfeito, principia a apresentar

.0S seus numeros, que sio extraor-

dinariamente applaudidos.  Ap-
proxima-se do fim a revista de
Gabby. E’ a apotheose, o grande
final. Nervoso, Jeff, agora socio
do grande emprehendimento, dis-
trahe-se na sala das machinas,
e poe-se a manejar os instru-
mentos de controle, accionando
uma alavanca enferrujada, cujo
uso elle desconhece; com  grande

surpresa, verifica que as machi-

tempo em que, em seu SOCcOTro,
Ja accorriam diversas embarcacdes.

Tudo ndo passéira, finalmente,
de um grande susto. No palco,
porem, o capitdo fizera o casa-
mento de Tommy com Sally,

como se fosse parte da revista,
nave- ‘mas, ' na

nas do navio, emperradas durante
annos, funccionavam agora; e o
General Fremont, fazia-se ao mar,
todos
que estavam a seu bordo e dos

com - grande panico de

que ficaram no caes, assistindo
4s demonstracdes da pericia de
Jetf. Depois de muito
gar, extingue-se

realidade, casidra-se
finalmente o

combustivel de bordo e o velho

barco detem a sua marcha, ao

legalmente, de combinacdo com
Gabby. Explicado o incidente,

o bario e Joyce conformam-se

. —— ———

DA AOS DENTES O BRILHO
DAS JOIAS BEM POLIDAS

Kolynos remove
Promptamente as
manchas da dentadu-
Ta, destroe os germes
que causam a carie e
torna o8 dentes alvos e
resplandecentes. Experi-
mente Kolynos, o Creme
Dental Antiseptico.

=

I

Embelleze seu
SOorriso com

Kolynos

Lembre-se —
1 centimetro
e bastante 512

il i
) ,E

facilmente com os infortunios .
cada um, terminando, assim,

accidentada carreira de Sall.,
Irene e Mary, as tres mogas mai-
sabidas da Broadway...

. e
JORNAL DOS STUDIOS

Hollywood, Junho de 193§: -
Cidade ideal para os opport:
nistas que nada tém a fazer nem
a perder, Hollywood vem a =
actualmente a MHeca dos Ave:
tureiros, expressdo que ja nio

»nova mas € justa. Vé-se cheg::

"constaniemente de todas as parte-
do mundo. ex-soldados das le

gides. extrangeiras, desterrados,
membros de velhas monarchias
destituidas, victimas de revolu-
¢oes e mutilados da guerra, can-
sados j& de longas odysséas e
estranhas aventuras. Hollywooa
da acolhida a toda essa gente
de wvariado nivel intellectual e
de accentuadas differencas de
temperamento. E o que é in-
teressante € que quasi todos se
viao aqui ficando, muitos se con-
vertendo nos “homens do pe-
rigo’’ para filmes de scenas arris-
cadas. Outros prestam seus ser-
vicos na qualidade de technicos
e orientadores em fitas de guerra,
aventuras maritimas ou de avia-
¢do, nao faltando ainda entre
0os que julgam possuir certas
habilidades artisticas os que se
fazem directores, actores e ar-
gumentistas.

Ao ante-penultimo grupo per-
tence Fritz Lang, productor e
directcr da Paramount que vem
de realizar You and e, com
George Raft e Sylvia Sidney.

Fritz Lang foi official do exer-
cito austriaco durante a guerra
mundial em que recebeu f{res

ferimentos.! PorTactos de bravura

-t




foi condecorado quatro vezes.

Terminado o conflicto decidiu-se
a percorrer o mundo transfor-
mando-se em globe -trotler e em-
fim cansado de taes aventuras,
resolveu entrar para o cinema
como argumentista. Realisou, a
seguir, uma fita que alcancou
notavel popularidade no conti-
nente e com isso foi attrahido
pela fascinacdo da industria cine-
matographica de Hollywood:

Qutro caso niao menos inte-
ressante é o do conde André
Tolstoi, descendente do famoso
e illustre pensador russo e que
tomou parte na desastrosa re-
tirada do exercito de Kolchak,
atravez as steppes da Siberia,
em 1919. Tolstoi conseguiu atra-
vessar a fronteira, passando a
China onde serviu como soldado
mercenario do caudilho amarello
Chang Tze Lin. Presentemente
nesta cidade, é um pacato orien-
tador technico em filmes de ca-
racter militar que se refiram &
Russia ou 4 China. Como este,
tantos outros. William Wellman
(acaba de dirigir Hon With Wings,
da Paramount) e LeRoy Prinz,
director de bailados desses studios
foram ambos azes na celebre
Esquadrilha Lafayette, que se
{ornou famosa na guerra europea.
Outro orientador technico é o
capitio C. F. Cook, official do
submarino ‘‘Endem’’ que rea-
lisou tantos torpedeamentos na
guerra de 1914.

Sabe-se ainda que Victor Me

Laglen tambem occupou um

DESPERTE A BILIS
DO SEU FIGADO

Sem Calomeiaiios—E Saltara da Cama
Disposto Para Tudo

Seu figado deve derramar, diariamente,

no estomago, um litro de bilis. Se a bilis'nao
corre livremente, o©s alimentos nio s#o
digeridos e apodrecem.. Os gazes incham ©
estomago. Sobrevem a prisio de ventre.
Vocé sente-se abatido e como que envencna-
do. Tudo é amarzo e a vida & um martyrio.

Uma simples evacuaciio ndo tocard a
causa. Nada ha como as famosas Pillulas
CARTERS para o Figado, para uma acgao
certa, Fazem correr livremente esse litro
de bilis, e vocé sente-se disposto para tudo.
Niio causam damno; sfio suaves e contudo
< maravilhosas para [ozer a bilis correr
livremenlte. Pega as  Tidulas CARTERS
para o Figado. Nio acceite imitagoes
Preco 3§000.

—-___—.—l—__-_-—l—'

EDITH FELLOWS,
(Columbia)
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cargo militar em Bagdad du-
rante a campanha ingleza con-
tra a Mesopotamia e a Terra-
Santa. Henry Wilcoxon foi ca-
cador de perolas nas Indias Occi-
dentaes. George Brent foi, por
sua vez, agente do Exercito Re-
publicano Irlandez, em Dublin,
em 1916. Ray Milland pertenceu
ao grupo montado da British
Household Cavalary. Houve um

tempo em que Ivan Lebedeff

serviu ao Corpo de Guardas do

‘Kremlin, tendo ainda sido sar-
gento da Guarda Imperial Russa;
havendo rebentado a revolugao,
fugiu da Russia, para converter-
se mais tarde num activo agente
da bolsa de Constantinopla. E,
finalmente, o director
musical dos studios da Paramount,
Mr. Boris Morros, for director
da Orchestra Symphonica Im-
perial Russa.

actual

Este, sem duvida, é um cartaz
mals ou menos brilhante que o
nosso parque industrial cinema-
tographico offerece ao mundo.
Ha um outro que nio se formou
e cujos componentes se perdem
no tumulfo da vida estranha de

Hollywood. . . '
S

Por ter sido obrigado a fumar
durante a filmagem de Crime
Gives Orders Johnny Downs teve
que se recolher a seguir em um
hospital.

Johnny nunca havia fumado
e para a filmagem em aprecgo
era necessario que elle contra-
scenasse com a encantadora Mary
Carlisle, baforando um cachimbo
durante nove horas seguidas.

................

S

“SAO PAULO
R. Antonia de Queiroz 183
Fone 4-1522 - Caixa 3518

RIO DE JANEIRO
Informagdes pelo

Telephone 22-9054
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A MAO
EM TODOS
OS ESTYLOS

ARTISTICOS
ORIGINAES
RESISTENTES

studio fumando um bello ca-

chimbo, presente do director
Louis King para corrigir os effei-

tos do tabaco...

S

seu noivado; mas o cCoOmpromisso
que os ligava ja& nos parece roto,
El'l'll_ml‘:l c“ci 131‘0(11]1‘{'3]11. conservar
um habito sentimental dos bons

tempos do romance. . .

ou peior, porem com foda certez,
differente ?
Vendo

dansarina,

de perto, a pequena
rainha inimitavel de
um mundo de pygmeus maravi-
lhosos, penso sem querer no
amanha de Shirley, e quasi, quasi
fico tentade a formular um jul-
gamento negativo, por que 0 ama-
nhd de todo menino-prodigio —
com rarissimas excepcoes — estd
repleto de problemas insoluveis
e de decepcdes!... (Recordem
o exemplo, recentissimo de Jackie
Coogan!) E mesmo que assim
nio fosse, mesmo que Shirley,
Mozart, infantil

como favorito

de Orpheu, logre dar-nos um

amanha eclipsante, ainda surge
o desejo tolo de que a menina
que applaudimos

tanto, hoje,

continue sendo

uma menina.
Seria melhor recorrer aos chimicos
sapientissimos e descobrir a for-
mula que perpetua a infancia.
Tal obsequio seria tanto mais
util do que as centenas de ca-
rissimas bonecas, que ella
Shirley, recebe diariamente. Isso
porque, conservando — assim
como ¢, sabiamos, quando menos,
que conservariamos o segredo de
sorrir  constantemente para a
Vida, em um mundo aftogado em
ameacas e impulsionado por som-
brios designios.

Porque, indiscutivelmente, se
o ouro de Morganthu devolveu
o optimismo a4 nagdo mails rica
do mundo, o rostinho immortal
de Shirley Temple a curou d’esse
terrivel mal, que comegava a se

Zl]'l('l{i{fl'ill‘ L.’tt‘ tDLl(’lH 0s  seus l]E!.-

; 3 Consiste esse habito em assis- bitantes : o desejo de suspirar.
Uma vez submettido ao trata- E’ verdade que Johnny Downs : AR o S
: o > tirem juntos a todas as estréas RoONDON
mento adequado e passado o e Eleanore Whitney ndo annun- I : P nipasl
5 L X - 3 Y | que se realizam constantemente &
enjoo... Johnny regressou ao ciaram ainda o rompimenio do P .
) J : gres 5 p aqui, ndo mais se encontrando E
fora. Espera-se, em virtude disso, “Give and Take” esta

(@)

mri'ﬁM

que os dois ndo quebrarao esse
costume e que comparecerio a
estréa de Crime Gives Orders em
que aquelle é o gali,

As mas linguas affirmam que
nio, pois Eleanore nio gostaria
de presenciar Johnny Downs ao

lado de Mary Carlisle. ..

Personalidades . . .

~sendo filmado nos
studio da Metro

“Give and Take' esta sendo
filmado nos studios da Metro-
Goldwyn-Mayer com Robert Tay-
lor no papel de protagonista.
Richard Thorpe tem a seu cargo
a direccio e o elenco inclue
Maureen O’Sullivan, que appa-

il
receu ao lado de Taylor em A -

Yankee at Oxford”’, Franck Mor-

2 gan, Lionel Stander, Edward
Shlrley Ternple Arnold, Guy Kibbee e Nat
i (Continuagdo_da pagina 14) Pendleton. “Give and Take”

tem que soffrer alteragdes e ca-
minhar para um amanha melhor...

€ uma historia original para a
téla de George Bruce, autor de
“Navy Blue and Gold”.

ORATUITAMENTE

“O MENSAGEIRO DA DICHA".- Na i
meio SEGURO E EFWM sua leitura enconlrara o

Lhe envlare:
meu livrinho

__“'ﬁ_-_u._ LM L

a conseguir a REALISACAO
cEle llc_:pdas as suas ASPIRACOES, mateﬁiaes e espirm?a?s ﬁ
TxEF!,:III(.:qoSCIjaagggteF%Rh{ﬂa de triumphar em: AMOR, LO.
TERIAS, JOGOS, NA, JAS, 'NEGOCIO' \
EMPREGOS, e todo auanic EMPRESAS, 'NEGOCIOS. |

O quanto se relacione com a FELICIDA.
EIE HUMANA em todas as suas mais SUBLIMES manifes-
M?&DF?: - Remetta § 500 em seljos postaes a: Miss NILA

+ = Rincon 1211 - BUENOS AIRES - (Rep Argentina)

T

NAS BOAS CASAS DO RAMO

Edaner
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1 — QUEM E’ ESTE cavalheiro de roupa listada, tioca- cabelleira ondeada, que pare-
rinhosamente chegado aquella senhorita? Tem in- ce estar tio agradavelmente

numeras fans, captivadas pelo seu impertubavel
sorriso. Elle é o

2 — QUEM E’ A DONA da bella

amparada pelo cavalheiro de
roupa listada. Se ella voltasse
o rosto, diriam logo: aquella

sO pode ser a. ..

AHI TEEM OS NOSSOS LEITORES O TERCEIRO CONCURSO UMA SE-

MANA. PACIENCIA E CALMA, PORTANTO, RECOMMENDAMOS, AO

PROCURAR CONHECER OS FAVORITOS, DE UMA MANEIRA ORI-
GINAL: PELAS COSTAS. ..

VEJAM AS CONDICOES NA PAGINA 3.

4 ELLE PAROU o bello au-
tomovel e ia Saltar, porem o
photographo ainda teve tem-
po de apanhal-o pelas cos-
tas, a vontade, casaco
aberto, e agquelle terno
de que gosta tanto.
Antes que elle salte
do automovel di-
gam quem ¢é o
disputado
gala. .

5 — ENTRETAN-
TO, esta bella e
esculptural crea-
tura que 1€ com
attencao um tre-
cho de musica,
nao tem ao seu
lado nenhum ca-
valheiro. Talvez
aquelles calgoes
curtos a identi-
fiquem. Respon-
dam quem é a
linda morena. ..
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A vida de um an-

"~ nuncio numa revis-

ta é maior do que
:'er_“n outra publica-

¢do qualquer.
Q =]
L

O annuncio illus-
trado offerece uma

impressao viva, per-

manente, incontras-

tavel que prende a
attencio do leitor

mais superficial.
5

A revista illustra-
da se é annual,
‘mensal, quifnze_n_al
ou semanal, tem
yvida por um anno,
um mez, quinze ou

oito dias, respecti-

. vamente.

Soi o AT Al e ——p——n

= E T

P

-

e AT

T

]

n
i

il

-
il
H

22l

Rt T S LR
R L T

Cada exemplar de
uma revista passa,
pelo menos, nas
maos de cinco pes-
50as.

D

Ninguem vé um
numero de revista,
apenas, uma Vvez,
mas lé e relé duas,
tres e mais vezes.

o

A revista consti-
tue a leitura prefe-
rida em viagens, nos
dias de repouso, in-
variavelmente mnos
logares de trabalho

onde a pessoa ¢é

obrigada a esperar
€, por 1ssO mesmo,
levada a procurar
distraciao, como
acontece nos gabi-
netes medicos, nas
ante-salas dos den-
tistas, nas barbe-
arias, etc.
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